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Gondolatok az iskolai év végén.

Erzsike dudolva, jokedviien jott haza az iskoldbol. Edesanyija
azt hitte, bizonydra azért van olyan noétds kedve az ¢ szoszi kis
lanyanak, mert reggel aranygaluskat igéri ebédre, jo cukrosan, ugy
ahogy Erzsike szereti. Mar megteritettek, apuka is hazajott a hiva-
talbdl, Jozsi is az iskoldbol; Erzsike még mindig diadolgatta az 6
nétajat, amit eddig nem hallottak téle. Valami Gj nota, édes, biis
dal volt az, amely megfogta a hallgaté szivét. Jozsi egy darabig
csak csondben hallgatta, figyelte hugat, aztan 6 is segitett neki.
Kettesben batrabban, szebben csendiilt a dal. Az édesapa is
letette az ujsagot és oda figyelt a csicsergésre.

— Hol tanultatok ezt a gyonyoriiséges dalt, gyerekek ?

— Az iskolaban.

— Mind a ketten?

— Igen. A fiuk is, a lednyok is ezt tanuljak. Tanulunk még
tobbet is. A tanitobacsi azt mondta, hogy még tobb ilyen szép
dalra tanit be benniinket, amelyeket a ,szeretet {innepe“ reggelén
a kozonség el6tt fogunk elénekelni. Csodds szép itinnepilink lesz.
Szindarabot jatszunk, amelyben fehérruhds angyalkdk széllnak le
az égbol, hogy a szomorti, arvagyermekek szemébol kitoroljék a
konnyet, feldltoztessék a ruhatlanokat, kenyeret adjanak az éhe-
zOknek, megvigasztaljdk azokat, akiknek édesapjuk a véres csata-
mezbn esett el. Vizsganap helyett a szeretet linnepe zdrja be az
iskolai évet, azt mondotta a tanitonéni is, a tanitobacsi is.

A szeretet tinnepén mindenki orvendeni fog. Jolelkii bacsik
és nénik pénzt, ajindékot adtak az igazgat6 tirnak, hogy az arva-
gyerekeket feloltoztessék. A szeretet iinnepén senki, a legszegé-
nyebb gyermek se érezze, hogy elhagyatott; mint édestestvérek
szeressék egymast, mondotta a tanitobécsi.

— Most hdborti van, gyerekek, szolt hozzank a tanitd tr
szomorti hangon. Véres, 0ldoklé habori. Elmentek az édesapdk
a haza védelmére. Kemény, fagyos éjszakdkon, mikor hullott a hé,
fujt a kegyetlen, siivitd szél, vagy amikor zivatar vagott végig az
erddn, vizdzonnek latszd es6 mosta az éhes foldet, az édesapdk,
a testvérek, a gyermekeikre gondoldk, az édesanydkra emlékezd
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fiak, harcolva mentek elore €s véres tusdkban vivtdk meg harcaikat.
Mind-mind testvért latott egyik a mdsikban, mindnyéjat az a gon-
dolat jarta at, hogy egyformdn egy mindenkinek a kotelessége :
megvédeni az ellenségtél az édes hazat. Ehezve, fizva, rongyos-
kodva, ezernyi akadalyt legy6zve, diadalt aratott az Osszetartds, a
haza édes szeretete. Es ha 6k ezernyi veszély kozott, annyi nél-
kiilozés mellett megmaradtak a hitben, abban a gondolatban, hogy
az Osszetartds diadalhoz segiti a nemzetet, akkor nekiink, kik
itthon vagyunk, szintén kotelességiink, hogy oOsszetartsunk, egymast
segitstik.

— Még kis gyermekek vagytok, folytatta a tanitobacsi, de
mar nektek is részt kell vennetek a hdboriban. Meg kell latnotok
a tarsatok konnyét, arvasdgit; meg kell latnotok a szegényt, a
ruhdtlant. Azért rendezziik, édes gyermekeim, a szeretet {innepét,
hogy ezen a napon mosoly vidamitsa fol a szomorti arcokat, meg-
tanuljatok mar most, hogy az embereknek elhagyott embertarsaikkal
szemben kotelességiik a segités.

— Az idén nem lesz vizsga, mondotta a tanitobacsi, ehelyett
szeretet {innepe lesz az iskoldban. Verseket szavaltok a hazaszere-
tetrdl, a vitézségrél, a szeretetrdl és énekelni fogtok a j6 emberek
gyonyoriiségére. Meglassatok, igen sok sziil6 fogja megtoriilni
kbnnyes szemét és milyen hatalmas, zg6é taps hallatszik majd
akkor, amikor felhangzik a magyarok énekes imddsaga ,lIsten aldd
meg a magyart!“

— Ez a vizsga soha sem fog kirdppenni a lelketekbdl. Mar
feln6tt férfiak, vagy lanyok lesztek, mikor eszetekbe jut, hogy a
kis Csejthe Pista, aki 1ngy zokogott édesapja haldlan, a szeretet
innepén szintén mosolygott, mert 6t sem hagyta el a j6 Isten, 6t
is magunkhoz emeltiik.

Jozsi olyan beszédes szajjal, annyi értelemmel beszélt az idei
vizsgarol, hogy az egész csaladd alig vette észre az aranygaluskat,
amelyre Erzsike napok Ota dhitozott. A vizsga, a szeretet iinnepe
elfelejttette a mulé 6romot, a j6 ebédet.

Apuka is, anyuka is megigérte, hogy okvetlen elmennek a
vizsgara. Ok is tapsolni akarnak. Olyan vizsgan még tugy sem
voltak, ahol tapsolni lehet. Eddig csak olyan vizsgat lattak, ahol
a jol felel6 gyereket megdicsérték, a belesiild, vagy felelni nem
tudé gyereket megszégyenitették.

- :

l6zsi és Erzsi nap-nap utdn ujabb dalokkal jottek haza.
Amellett a szindarabot is egyiitt probalgattdk. Jézsi egy sebesiilt
hést jatszott, akinek a sebét Erzsike kotozgette. Agya mellett ott
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siirgttt-forgott mint az eleven élet. Ajkdn megcsendiilt a részvét,
a szivesség ¢€s a vigasztalds. A kis hds csokkal boritotta be dpolo-
noje kezét és a josagacrt olyan meginditoan halalkodott. 1

— Ugy tiinik nekem, mondotta egyszer Jozsi apja, hogy
ezek a gyerekek, amiota ezt a komédiasdit jatsszak, hogy sokkal 3
kevesebb veszbdséged van veliik. Ugy-e, mama, hogy igaz? Nem
civakodnak, egyméshoz gyongédek, figyelmesek.

— En is gy vélem, szolt az asszony. Erzsike olyan apro-
1ékos figyelemmel néz a batyjara, mintha csakugyan sebet tépett A
volna a kis h6son a goly6. Vajjon mindezt a vizsga csindlja? 4

— Az am, a vizsga, vagy ahogy Ok mondjdk, a szeretet |
tinnepe. Mikor el6szor hallottam réla, tigy magamban eleinte
furcséllottam, hogy nini, mit is akarnak ezek a tanitok?! El akarjak
tordlni a vizsgat, a sziilok és az iskolabizottsdg napjat, ahol szamon-
kérhették egy év munkdjat, ahol meggybzédhettek, hogy a tanitok ‘
mennyiben teljesitették feladataikat. i

— Nagy dolog volt az gyerekkorunkban, még most is jol |
emlékszem red, amikor az iskolai év vége felé késziiltiink a |
vizsgara. Azzal a gondolattal ébredtiink, azzal fekiidtiink, vajjon |
hogyan fog sikeriilni a vizsga? Mily boldog is volt egy-egy gyerek,
mikor a vizsgdn megdicsérték a jo feleletért. Egyik-mdsik jutalmat 3
is kapott. :

— Oh, én is jol emlékszem, mikor az édesanydam fehér :
ruhdcskat varrt az els6é vizsgamra. Hogy felszalagoztdk, cicomaztak,
milyen biiszkén tipegtem fel benne az iskoldba. A ruhacska, az
iskola dekordlt képe, a felvonult sziilok sokasdga-e, vagy mas ﬂ
lelki motivum, ami akkor elfogott, ma sem tudom megmagyarazni, !
hogy mi, tigy megzavart, hogy bizony a tanitom, aki elére felhivta
a jelenlévok figyelmét ream, alaposan bosszankodott, mert becsii-
letesen belesiiltem, felelni sehogy sem tudtam. Oly jol emlékszem, |
micsoda glinyos mosollyal nézett végig rajtam a szomszédasszony, 1|
akinek szeplés kis Zsuzsikdja egész éven at gyenge tanuld volt, a
vizsgan ugy felelt, mint a karikacsapas. Az én kis szivemet nem \
tudta megnyugtatni senki és semmi. Olyan keserves zokogasban ‘
tortem ki. hogy hidba simitotta végig a vizsga elndke az arcomat,
hidba csokolt meg otthon az édesanyam, hetekig bantott a kudarc.

— Ez az éppen. Ett6l a kudarctél akarjak megmenteni a |
gyerekeket, vélte a férfi, ahogy felesége elbeszélését végighallgatta. |
Ez az iirigy, amellyel a tanitok ki akarnak bujni a felel6sség, a '
munka beszamolojanak kotelezettsége alol.

— Nem igy van, édes j6 uram. Beszéltem Erzsike tanito-
nojével, aki alaposan megokolta a vizsganapok célszeriitlenségét



az elemi iskoldban. Els6sorban a gyermek lelki vildgat, a félelmet,
az izgatottsagot, az elfogultsdgot emlitette. Mdasodszor kimutatta,
hogy a hivatidsat gyengén teljesit6 tanitdé is tud j6 vizsgét produ-
kdlni. Ugyanis csak a tanitonak van joga kérdést intézni a gyere-
kekhez. C"), aki ismeri tanitvdnyai képességét, tudasat, gyenge
gyermektdl nem kérdez olyant, ami képességét tilhaladja; ellenben
az eszes, a j0 tanuldval brillirozhat. A vizsgdnak az elemi isko-
laban még csak gyakorlati haszna sincs, mert a vizsgai rossz
felelet nem befolydsolja a tanul6 bizonyitvdnyat, hiszen az mar
joval a vizsga el6tt készen varja a kiosztds napjat. A vizsga ideje
2—3 orara van szabva, mert tekintettel kell lenni a gyermekeknek
kétségtelen nagyobb figyelmére esetleg izgatottsdgara, tekintettel
kell tovabba lenni a zsufolt terem hallgatosagara, illetve nézo-
kozonségére is. A 30 fokos melegben ugyanis sem a tanuldk, sem
a hallgaték nem birndk soka s igy sz6 sem lehet arrdl, hogy
minden egyes tanulonak a tudasat csak megkozelitleg is bemutat-
hassuk. Ami pedig a tanitbk munkdja beszdmoldjat, hivatdsuk
kotelességének felel6sségét illeti, annak elbirdldsara a legilletékesebb
a kozvetlen felsobbség : az egyhazi és vilagi szakkorok, akik hivatva
vannak évkozben barmikor meglatogatni a tanit6t hivatalos munkdja
teljesitése kozben. ’

— Végképpen nem kell és nem is szabad a vizsgét eltoriilni.
Igen: legyen vizsga is, de ez olyan {innepféle legyen, amelyben
egy-egy édes aprOsag szaval, az osztily hazafias, vagy valldsos
szellemii szindarabot mutat be; énekeljenek a gyermekek valami
lelkes, szivet derit6 dalt, szoval iinnep, boldog nap legyen az
iskolai év utolsé napja

— Latod, édes j6 uram, én helyeslem azt, hogy |d6zsinak és
Erzsikének az idén nem lesz vizsgéja, de lesz {innepiik, amelynek
orvend a szegény gyermek is, az § arcocskdjin is megjelenik majd
a mosoly, mikor atnyujtjdk neki a jo emberek ajandékat. A mi
édeseink még kicsinyek, csak paranyi emberkék, de mar most
megtanuljdk, hogy azok akik méasokon segiteni tudnak, segitsenek.
Milyen szépen, mennyi sziviésadggal siet hozzam Erzsike, hogy az
6 kis bardtn6jének vegyem meg a fehér ruhdcskat; mily 6rommel
és milyen szivesen vitte fel Jozsika azt a finoltonyt, amit te vasa-
roltdl valami szegény fitinak.

— Mennyivel mds vizsga is lesz, mint a mienk volt, amely
elmult sablonosan ; emlékei elmosodtak, mint valami tavolban uszé
sarga kod. Csak a kellemetlen perceire emlékszem mér, a bizo-
nyitvdnyra, a vakdciora, osztilytdrsaimra nem. Jozsi és Erzsike
vizsgdjan a szeretetnek édes szava nyomot hagy a gyermekek



lelkében ; valahanyszor didergd, sir6 gyermeket latnak az utcén,
akit a sors keze csapdos, esziikbe jut, hogy az elesettet, a letapo~
sottat fel kellene emelni.

— En nem mondom, hogy a vizsga az egyediili nap, amely
nemesiti a gyermek lelkét. De mentdl tobb ilyen iinnep, ment&l
tobb kapcsolat lesz a sziil6i hdz és az iskola kozott, anndl kdnnyebb,
annal tartalmasabb lesz a gyermek és a tarsadalom nevelése.

— lgazad van, felelte a férj meggy6zddéssel, téged a tanitono-
kisasszony igen jol informadlt, az & érvelése mindenben helyes és
kovetésre mélto. "

Mi tanitok, Jozsi és Erzsi nevel6i, csakugyan azt akarjuk,
hogy az iskola és a csalddi haz kozott minél tobb legyen a kap-
csolat. Ehhez elsdsorban a vezetdségiinknek, hatosagunknak: az
iskolabizottsiagnak, a presbiteriumnak nemes megértése, segitése
sziikséges. Az a segités, mely folkeres benniinket munkankban,
buzdit és serkent torekvéseinkben, meghallgat benniinket és veliink
lelkesedik minden j6 idedért.

Minél tobbszor keres fel benniinket a vezetség, annal jobban,
annal vilagosabban belelat az iskola munkéjaba, annal nagyobb
szeretettel kozeledik a tanitohoz, aki, ha jéakaratot, megértést, meg-
becsiilést tapasztal, énjének minden tudasat, lelkesedését és miivé-
szetét beleviszi munkajaba és e munka eredménye az lesz, hogy
tanultabb, erdsebb, csiszoltabb generacié indul a jovendének.
Annak a jovendbnek, amelyr6l most a viladgfelforduldas napjaiban
annyit beszéliink, amelynek konttrjait dllamférfiak, tuddésok, miivé-
szek mar most tervezgetik. A jovo alapjidt mindenki ott keresi az
iskoldban. Jozsibol és Erzsib6l lesznek a polgarok, a dolgozd
tomegek, a nép, az allam fenntartoi.

Jozsit és Erzsit kell minél tokéletesebb emberré nevelni, hogy
tokéletes munkat tudjanak produkélni. Minél tokéletesebb lesz a
munka, annal inkdbb fejlodik miivészi értéke, mely az orszagot a
kultarallamok sordba emeli.

Ha az iskola vezetdsége minél tobbszor érdeklddik az iskola
tigyei irant és minél tobbszor keresi fel az iskolat és a tanitok
ugy tapasztaljdk, hogy van érdekl6dés az 6 munkdjuk irdnt, van
aldozatkészség, mellyel elé lehet mozditani az iskola sikeres mun-
kassagat, akkor a tanit6 munkaja is finomul izlésben, novekedik
ambicioban. Odaad6 tuddssal, faradhatatlan buzgésaggal és meg-
kiilonboztetett, finom tapintattal igyekszik megismerni Jozsit és
Erzsikét, akikbél nemes anyagot faraghat. Igyekszik felkeresni
Jozsi és Erzsi sziil6it, hogy nekik tanacsokat osztogathasson, avagy



kikérje mindazokat az észrevételeket, amelyeket az emberformélas
munkajandl a tanitd igénybe vehet.

" Minél tokéletesebb embert akarunk nevelni, annal tokélete-
sebbé kell tenni az iskolat. A tudast, az alapos j0 tudast csak a
sorsaval megelégedett és valoban képzett tanitd nyujthatja.

Sorsukkal megelégedett tanitok pedig anndl nagyobb szdmban
lesznek, minél megértobb, daldozatkészebb dllam és tarsadalom
nyujtja feléjiik segité kezét.

A sorsaval megelégedett tanitd a hatoség, a tarsadalom kove-
teléseivel szemben igyekezni fog hivatdsanak minél tokéletesebben
megfelelni. Mihelyt mindeniitt az egész orszagban megértés, aldozat-
készség kiséri a tanitdé munkdjat, a kultardlis életnek olyan lendii-
lete kovetkezik, melyre joggal épithetiink és amelyre miivészi orna-
mentumokat rakhatunk.

Iskolank tanitdi kara a jovében is kéri a multban haldsan
tapasztalt joakaratot és segitést, tigy a hatésag, mint a sziilok
részérol.

A jovo, amelynek elsd napja a régen oOhajtott béke napjan
kezdodik, kétszeres munkat rak vallainkra, ezért mi is kérjiik a
kétszeres figyelmet és segitséget.

A jovo Jozsija és Erzsikéje ott szunnyadnak mar az édes-
anydk kebelén, édes dlmukat a tej s a vajaskenyér, a szeretet
tolti be. A jov6 dasan megkent vajaskenyerét, béven folydogald
tejét és a megnemesedett szeretetet kell majd nekiink elGteremte-
niink. Vésonk munkaja alatt fel kell nyilnia a forrasnak, mely
kristalytiikorben mutatja meg: mi az iskola.

A haborti masodik iskolai évének a végén ezekkel a gondo-
latokkal bucstizzunk egymastol. Ezekkel, amelyeket érzésem, a
gyermekek irant vald szeretetem diktalt tollamra.

Gyermek, sziil6, iskolai hatosadg; ez a harom fogalom ¢l a
lelkemben, 6 redjuk gondolok, mikor munkdban vagyok és 6 roluk
irtam e néhdny sort. mikor az a remény tolti be szivemet hogy
két honapra megvalok az iskolatdl és elmegyek talan pihenni,
er0t gyfijteni, hogy amikor ismét munkaba — adna Isten, hogy a
sokat hangoztatott jové nehezebb munkdjaba — éallok, gyengéden
és szeretettel simogathatndm meg a Jozsi és Erzsike arcocskajat.

Sziisz Lajos.



W——w»v T Y T T T TR T TR
A

Haboriis torténet.
— A kicsinyeknek.

Csete Joska mindig vidam képpel, jokedvvel ment az iskoldba.
Ha jatékora volt az udvaron, Joska volt a legelevenebb, a legfiir-
gébb, a legotletesebb, ha meg komoly munkardl volt sz6: figyelt,
sz0t fogadott, igyekezett a tanité Gr kivansagat teljesiteni és sziilei
Oromét keresni. Joska rendes, szorgalmas gyerek volt, amellett
joszivii, aki masokon szivesen segitett, ha tigy esett a sora. Neki
mindig volt két tolla, mikor pajtdsdnak egy sem volt és az egyiket
szivesen adta oda; Oriilt, ha masokon segithetett. Szerette is Ot
mindenki. A tanité tur tobbszor megdicsérte és nem egyszer mondta :

— Fitk! Csete Joskarol vegyetek példat, ez az igazi jo gyerek.
Szofogadd és szorgalmas, csondes mikor figyelni kell, virgonc
amikor jatszunk, adakozd, amikor masokon segiteni testvéri kote-
lesség. Joskatol nem hallotok arulkoddst, nem is civakodik senkivel,
mert 6 csakugyan érdemes a szeretetre.

Egy napon a Joska gyerek szomort arccal jott az iskoldba.
Szétlanul iilt le a padba, mosolygd két szeméb&l most hidnyzott
a szokott jokedv. A fitk rogton észrevették kis baratjuk szomort-
sagat és rajban sorakoztak koriilotte.

— Mi a baj Joska? Mi bant? Miért vagy oly szomoru ?

Felelet helyett két szeme megtelt nehéz konnycseppel.

— Mi bajod Joska? — Kérdezte egyszerre Fiiredi Imre, Vas
Pali, meg Horvath Gyurka. Beszélj hat!

— Az az én bajom, az az én szomortsagom, hogy az én édes-
apamat behivtdk katonanak. Holnap reggel indul. Itthagy benniinket,
itt az édesanyamat, itt engemet. Ki tudja, mikor jon vissza?! Hatha
egyaltalan nem jon sohasem. A csatdba megy, ahol a haldl 1épten-
nyomon kiséri az embert. Meghasadna a szivem, ha ott esnék el a
harc mezején. Ha tobbet nem latndam a szemét, ha nem Olelhetném
a nyakat, ha nem hallandm a szavat, ezt az elviselhetetlen csapast
nem birna el a szivem. Oh gyerekek, én végteleniil szeretem az én
j0 "apamat. En tudom, hogy mi & nekiink. O keresi a kenyeret,
a ruhdzatot, 6 a lelke a csaladnak, ¢ vigasztal, & batorit benniinket
ha meghalna, nagy fekete gydsz szakadna rednk. Olyan nehéz, a
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szivem, mintha k6 fekiidt volna red, nem tudja azt senki meg-
vigasztalni.

— Dehogy nem, édes fiam! — szdlt a tanito, aki a gyerekek
hata mogott észrevétleniil hallgatta Joska szomorti beszédét.

— Nézd édes fiam, apad elmegy katondnak. Ez a kotelessége
most mindenkinek, aki a haza védelmében fegyvert tud fogni.
Tudom, méltanyolom, hogy édesapad tdvozasa, tévolléte fajdalmas
édesanyadnak is, neked is. Azt is megértem, hogy remegve gondol-
tok arra az eshetdségre, ha netdn harctérre keriil a te j6 apad és
ott esik el az édes hazaért. De nem kell mindjart a haldlra gon-
dolni. Hatha megoltalmazza az Isten s a te buzgd iméd; hatha
mint hos keriil haza, hogy nektek elmesélje harctéri hostetteit.
Milyen nagy oOrom is lesz az akkor, amikor elmeséli élményeit!
Az sem egészen bizonyos, hogy édesapad a harctérre keriil. Meg-
lehet, hogy beosztjdk valamelyik korhdzba sebesiiltek &polasara ;
meglehet, hogy rabizzdk valamelyik hid vagy allami épiilet 6rzését,
vagy tavol a harcvonaltél valamelyik iroddban irdsok kozvetitésére
haszndljak fel a te édesapadat. A haboriban szamtalan sok dologra
hasznaljak fel a katondkat. Nem minden katona megy a harctérre,
de minden katona, akdr a harctéren, akar a korhdzban, barhol
teljesit szolgalatot, a hazat szolgdlja. Bizzunk az Isten végtelen
kegyelmében, édes fiam, hogy segitse meg a te édesapadat.

Csete Joska némiképpen megnyugodott a tanit6 tr vigasztalé
szavaira. A gyerekek helytikre iiltek, megkezd6dott a tanitds. Aznap
talan nagyon jo6 kedve volt atanitonak, olyan dolgokat magyarazott,
hogy az osztily nem egyszer hangosan felkacagott. EImondta, hogy
egy faluban mint akartak pardzson megsiitni a sz616t és hogy a
kis Pista gyerek elhitte, hogy a nyulat meg lehet fogni, ha farkara
s6t hintenek.

Mésnap csakugyan elment a Joska apja. Az iskoldban min-
denki megtudta, mert a tanit6 tr kikérdezte, miképpen tortént a
bticstizkodds, mit mondott Joskdnak.

— Azt mondta, légy 6, édes fiam, fogadj szét az édes-
anyadnak é€s amiben segitségére lehetsz édesanyadnak, tedd
meg j0 szivvel. Van sok olyan munka a hdz koriil, amit mar a
gyermek is elvégezhet. Ma mindenkinek dolgoznia kell, apronak,
nagynak, fiatalnak oregnek egyardnt, hogy a hidnyz6 munkaer6t
potoljuk és ugy a harctéren levéknek, mint az itthonmaradottaknak
meg legyen a kenyere.

— lgaza van édesapadnak, fiam. Légy jo, én is azt mondom,
amit te is meg tudsz csindlni, tedd meg jo szivvel, mar csak azért
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is, hogy ha majd egyszer hazajon az édesapad, édesanyad csak
jot mondhasson rolad.

Napok mentek, hetek jottek és egyszer a tanité azt kérdezte
Joskatol :

— No fiam, irt-e mar az édesapad ?

— Irt.

— Mit irt? Hol van, merre jar, hol szolgal?

— A harctéren van, Oroszorszagban, ahol mar ot véres iit-
kozetben vett részt. Tetszett olvasni talan az ujsdgban is, hogy a
18-ik honvéd gyalogezred nagy orosz erbvel szemben fényes gy6-
zelmet aratott. Edesapam is ott volt a harcban és vitézségi érmet
kapott. Az ezredes ur tiizte a mellére. Azt mondta édes-
apamnak : .

— Légy biiszke, fiam, erre a kitiintetésre, mert a nemzet is
biiszke, hogy ilyen vitéz fiai vannak, mint te vagy. — Az én
apamnak, az én j0 apamnak mondta ezt az ezredes. Tanité 1r, én
nagyon boldog vagyok.

A tanitd végigsimogatta Joska gombolyli arcocskajat és
megcsokolta a homlokat.

Megint j0 hossza id6, talan honapok is elteltek, amikor a
tanité ar tjra megkérdezte Joskat:

— No Joska, mit ir az édesapad ?

Joska arcat elboritotta a konny és szomortian mondta:

— Bizony nem ir az most semmit tanité tr, azt sem tudjuk
€él-e, ha él, merre jar, hol van. Féliink, rettegiink, hatha mar nem
is €l. Leveliinkre nem felel, édesanyam biztosra veszi, hogy szegény
apam mar elesett. Borzaszté ez, tanitd tir!

— Fiam, ne essél kétségbe! Edesapad életben lehet. Hatha
valahol mint sebesiilt fekszik. Megtorténhet, hogy hadifogoly lett.
Ez esetben a haborti utdn hazakeriil. Valamint az az orosz hadi-
fogoly is hazakeriil, aki most nélatok mint kisegitdé munkds dol-
gozik. Még ma irok a Hadifoglyokat Tuddsitd és Gyamolitdé Inté-
zetnek Budapestre, az Ullgi-ut 1. szdm ald, mely foglyok felkuta-
tasaval, a hadifoglyok hozzédtartozéit tudosité felvilagositdsokkal, a
hadifoglyok sorsaval foglalkozik. A valaszra persze j6 ideig varni
kell, mert addig sok idé elmulik, amig a messze idegenbdl a bizo-
nyosat meg lehet tudni.

A tanitonak tényleg igaza volt. A tudakozddas utan jo hat
hétre érkezett vdlasz, hogy a Csete Joska apja él, messze Azsiaban,
Turkesztanban hadifogoly. Mar éppen irni akartak neki, mikor egy
reggel levelet hozott a posta Turkesztanbol, a hadifoglyok tabora-
bol. Ez volt irva a levélben :
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,Kedves Feleségem és Gyermekem !

Messze toletek és szép hazamtol, hadifogsagban irom hozzatok
egészségben e sorokat. Elek, pedig a halal mar mellettem jart,
stilyos sebbel keriiltem orosz fogsdgba. Egy napon az esti sziir-
kiiletben tulsdgos nagy orosz er6 tdmadta meg sorainkat. Nem
volt mas megoldéds, mint a halalt vagy a megadast vélasztani. Mi
inkdbb a haldlt valasztottuk. Kis seregiink harcra kelt, véres tusaba
indult. Szuronyt szegezve szaladtunk neki az ellenségnek, amelynek
borzaszto gépfegyvertiize kaszélta le sorainkat. En mar két sebbdl
véreztem, amikor a harmadik golyo6 kiiitotte kezembdl a fegyvert.
Egyik hiiséges emberem, egy erdélyi roman szdrmazasti, Takuvar
Vaszilie nevii kozember, a siivitdé ‘puskatlizben, az egekig tord
zajban beleszaladt az embergomolyagba, hogy megmentsen, véllara
kapjon, kimentsen a veszedelembdl, a harcvonalon kiviil bekttoz-
hesse sebeimet. Bizonyosan az volt a szdndéka szegénynek, mert
hiszen kolcsonosen megfogadtuk egymadsnak, hogy a veszedelemben
sem hagyjuk el egymast Nem tudom, hogyan tortént, én eszmé-
letleniil fekiidtem a hideg foldon, csak késébb a k6rhdzban hallottam
sebesiilt tarsaimtol, hogy amikor Takuvar Vaszilie felém akart nytilni,
hogy vallara kapjon, az ellenség golydja homlokon talélta és jajszo
nélkiil, halva rogyott Ossze. Engem az orosz szanitécek szedtek
fel, fogsdgba keriiltem, fogsagban kotozték be a sebeimet, amellyel
korhazba keriiltem. A korhazban, é4ldja meg az Isten azt az orosz
orvost, aki meggyogyitott, gondos apolasban részesiiltem. Oranként
megnézett az orvos s az dpolondk naponta tobbszor megnézték,
megmostak sebeimet. Jobbldbam szdrdn hdrom sebet is ejtett a
gépfegyver golyoja. Hany rémes orat éltem at! Nagyon féltem,
hogy ha fel is gyégyulok, béna vagy santa maradok. Hala Istennek
a labam is, a karom is meggyogyult, az ellenség emberiesen bant
velem a kérhazban. Most mar itt vagyok, Kresztenko Zdenko falusi
foldmives foldjét szantom, munkalom. Valahol Kresztenko Zdenko
is hadifogoly. Felesége azt mondja, hogy éppen Magyarorszagon.
Lehet, hogy © is éppen olyan hiiséggel munkélja valamelyik magyar
ember foldjét, mint én az 6vét. Nincs nekem rossz dolgom édeseim,
Kresztenko Zdenkoné éppen olyan j6 asszony, mint te vagy édes
feleségem. Szereti a gyermekét, a kis Milost, éppen tgy, mint te
a Joskat. Bennem sem ellenséget lat, hanem embert, aki segit meg-
keresni nekik a kenyeret. Ha néha elszomorodom és szeretnék
koztetek lenni, neki is megtelik a szeme konnyel, 6 is nehéz szivvel
gondol férjére, gyermeke atyjara. Kolcsonosen azzal vigasztaljuk
egymast, majd csak meghozza az Isten azt az id6t, amikor iit a
szabadulas oréja, eljon a béke és ujra lathatjuk egymast. Ebben a
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gondolatban megnyugszom, csak azt nem tudom, sehogysem el-
feledni, hogy az én onfelaldozé tarsam: Takuvar Vaszilie nem tér
mar vissza az 6 édes csalddjahoz, az 6 sokat emlegetett kicsinyeihez,
sohasem. Ugy tudom, messze Erdélyben, Torda-Aranyos megyében :
Szkerisoran lakik a csaladja... Oh, ha volna ra érkezésed és
koltséged, édes jo feleségem, folkereshetnéd ezt a szomori csaladot.
Elmondanad nekik, hogy még aznap is, mikor iitkdzetbe mentiink,
hanyszor vette ajkdra a gyermekei nevét. Kiilonosen Gyorgye fiat,
a legnagyobbikat, a tizévest emlegette sokszor, aki mar édes-
anyjanak egy ¢és masik munkajaban segitségére van. Menj el hoz-
zajuk, kedves feleségem, ha teheted, segits rajtuk tgy, ahogy a te
jO lelked stgja. A hegyek hatan 0k nagy szegénységben vannak,
foldjiik alig termi meg a kenyérre valot.

Es most Isten veletek, nyugodjatok meg a sors rendelkezé-
sében. Eljon egyszer a béke és ujra latjuk egymast szeretetben.“

£

Ez a levél oromet és banatot is okozott a Csete-familiaban.
Oromet persze nagyobbat, mert ha a tavolban is, messze az édes
hazatol, mégis csak €l a Joska édesapja, aki egyszer hazatér. Erre
a gondolatra a virgonc fiticska ciganykerekeket vetett 6romében.
Az orosz munkds, aki naluk mint hadifogoly segédkezett a mez6-
gazdasagi munkdban, meg is kérdezte az orom okat. Elhivtik az
oreg Csecsotkat, a Felvidékr6l szarmazott tot csizmadiat, aki az
orosznak tot nyelven megmagyardzta az orom okat. Az orosz meg-
értette, mert a t6t nyelv nagyon hasonlit az oroszhoz. Annyira
megértette, hogy az orosznak oromében kicsordult a konnye.

— Haéla neked j6 Isten — ujongott 6romében az orosz —
Csete bacsi hiszen orosz foldon az én foldemet munkélja. En vagyok
az a Kresztenko Zdenko, akinek a foldjét Csete Jozsef szantja,
boronalja. Mily véghetetlen josigos az lIsten, odavezérelte ezt az
embert, ahol a rabsdg keseriiségét egy j0 asszony irgalmassaga
akarja elfeledtetni. Mert az ¢én feleségem éppen olyan jo, istenféld
asszony, mint maga Cseténé asszony. Még ma irok az én hiiséges,
jo feleségemnek, hogy j6l banjon az & hadifoglyaval, mert velem
is emberiesen, j61 bannak Csetééknél, ahova a jo Isten Kkifiirkész-
hetetlen rendelkezéséb6l keriiltem. Megirom nekik, hogy megvan a
mindennapi kenyerem, a parndm, ahova fejemet hajtom, bennem
az embert, nem az ellenséget latjak, velem sirnak, ha csalddomért
sirok, velem oriilnek, ha rélatok sz6l az Orvendezésem.

Az orosz végigesokolta a levelet, melyet messze foldon az 6
tintdjaval irt a Joska apja. Sorrdl-sorra kérte a magyardzatot és
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nagyon helyeselte azt is, ha Cseténé feliil a vonatra és felkeresi
a Takuvar Vaszilie csaladjat.

— Ha lehet — mondotta az orosz — hozzon magaval egy
arvat a Takuvér-csaladbol. Ha a kis arva édesapja megmentette
a Joska apja életét, mentse meg a Csete-csalad a Takuvar arvat
és neveljek fel emberré. Annyi melegséggel, annyi Oszinteséggel
mondotta ezt az orosz, hogy Cseténé szivét elfogta valami ellen-
allhatatlan vagyakozéds, hogy ttra kél. Meg is indult, tele kézzel,
sok ajandékkal.

Idehaza mar tiirelmetleniil vartak vissza; Joska minden reggel
kiszaladt a vasutra, hogy megvarja az anyjat. A hetedik nap
reggelén, a vonatbol egy kis bocskoros gyerekkel szdllt ki Cseténé.
J6ska nem tudta mire vélni, kit vezet kézenfogva az anyja. Fehér
posztonadrag volt a gyereken, a derekan tiisz6, mint a bolgarokén,
akik itt Budapesten a palyaudvarok kozelében apré csecsebecsét
arulnak. Laban bocskor volt, mint az alfoldi pasztorokén. Fejére
baranybérsapka volt hiizva, a kabatja meg sziirke-fehér poszt6 volt.

— Testvérkét hoztam Joska. Hadidrvat, akit mi fogunk fel-
nevelni. Az 6 édesapja mentette meg apadat, mi megmentjiik 6t,
az arvat és felneveljiik a haza hasznos polgarava.

— De mit mondanak majd a faluban, ha meglatjak ezt az
olah gyereket, kérdezte Joska. Csufolni, nevetni fognak, hogy olah
testvérem van, aki nem tud magyarul.

— Majd megtanul édes fiam. Es csufolni sem fognak. Ti
csak szeressétek egymdst, mintha testvérek volnatok. A hazanak
minden polgadra egyenld és minden polgarra sziiksége van ennek
a hazdnak. Egyik magyar, masik roman nyelven dicséri az Istent,
ebben fennakadni nem szabad.

Mésnap mar az iskoldba keriilt a hadigyerek. A J6ska édes-
anyja nem akarta, hogy a kis Gyorgye ugy néjjon fel, mint a fii,
iskola, tanulds és nevelés nélkiil. Volt nagy csodéalkozds az isko-
laban. Csakugyan kinevették a hadidrvat, ahogy bozontos fejével a
tanit6 elé csoszogott a bocskoraval.

A nevetés azonban nem sokd tartott. A tanitd ar leintette a
nevetd gyerekeket. — Filitk! Ez a kis teremtés, messze Erdélyben
otthagyta az édesanyjat, a testvéreit. Oftt, mert az édesanyja
konnyiteni akart a gondjain, latta, megérezte, hogy j6 helyre adja
a gyerekét, ahol felnevelik, embert faragnak bel6le. Ennek a kis
fiinak az édesapja a haza védelmében esett el. Eppen tngy védte
az O édesapja a hazat, mint barmily mas magyar ember. Ennek
a szegény gyermeknek poétolhatatlan vesztesége van, nincs apja.
Ugy nézzetek erre a hadiarvara, mint a hos gyermekére, aki nem
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béantalomra, hanem oltalomra érdemes. Osszuk meg mindeniinket
a hadiarvaval, a lelkiinket, a szeretetiinket, a kenyeriinket. Testvért
lasson benniink, akik felemeljiik az elhagyottat ; 6romot varazsoljunk
a lelkébe, hogy hinni, remélni tudjon. En tgy fogok tekinteni erre
a gyermekre, mintha a fiam volna és elvarom, hogy ti is ugy
tekintsétek, mintha testvéretek volna.

A tanit6 r szavéra elkomolyodott az egész osztly. Ora végén
mar becézgették, uzsonndval kindlgattdk a hadidrvat, aki lassan
felmelegedett és mosolygott a fitikra. Bizonnyal annak oriilt, hogy
nem bantja 6t itt senki.

Amig a gyerekek jatszadoztak, beszélgettek, a tanitd ur levél-
irasba fogott. Levelet irt messze Turkesztanba, a Joska édesapjanak
Megirta benne az orosz munkés 6romét, meg a kis Takuvar gyerek
jovetelét.

Tudom, hogyha a Joska apja ezt a levelet megkapja, meg-
csOkolja azt nem is egyszer, nem is szazszor.

Sziisz Lajos.

s -
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Adatok iskolaink 1915/16. évi torténetéhez.

Végig kellett élniink és szenvedniink a dulé vilaghébora
masodik esztendejét is. Reményiink, hogy 1915 06szén mdr béké-
ben kezdhetjiik az 1j iskolai évet, nem valt valova; ohajunk, hogy
tanitotestiiletiink minden hadiszolgélatot teljesitd tagja szeptember-
ben munkaba, a kultira munkdjdba allhat, nem teljesiilt. A rendes
tanerbk tehat megfogyatkozott létszamban, tobb helyettes és draado
kozremiikodésével kezdték meg az iskolai évet.

Az elmult 6sz annyiban hozott 6romet, hogy Vécsey Leo
helyettes iskolafeliigyel6 ur a képviselGtestiilet egyhangi kérelmére
az ideiglenesen egy iskolai évre vallalt feliigyel6séget — a leg-
kozelebbi altalanos tisztujitdsig — mint allandé iskolai II. feliigyel6-
séget szives volt elfogadni, midltal elemi és polgéri lednyiskoldink
ismét allando feliigyeld urat nyertek.

Oszinte tisztelettel és bizalommal tidvozoljiik az tj feliigyeld
urat, aki évek hosszi sordn 4t szeretettel és figyelemmel Kkisérte
iskoldink munkdit, mint végleges feliigyel6nket, azzal a kivansag-
gal: adja az Egek Ura, hogy egészségben és lankadatlan er6ben
sok-sok éven 4t legyen iskolaink hii gondoz6ja, a tantestiilet jo-
akar6 partfogdja!

Dr. Csengey Gyula iskoldink volt feliigyel6jének meg sziviink
mélyébodl fakado koszonetet mondunk minden, iskoldink és a tan-
testiilet irdnyaban Kkifejtett lelkiismeretes buzgalmaért, kérjiik: ma-
radjon ezentul is intézeteink jO baratja !

1915 december 31-én kisértiik utols6é utjara kozgondnokun-
kat, iskolaink Oszinte j0 baratjat, néhai Gundel Jdnos urat. Benne
minden szép, nemes és emberbardti intézmények irant lelkes vezér-
emberiinket veszitettiik. Emlékét tisztelettel megorizziik.

A kozgondnoki tisztet a képviselOtestiilet Blumenau Alfréd
urral toltotte be. Tisztelettel {idvozoljiik az 0j kozgondnok urat,
kérjiik 6t, hogy gondoskoddsaba vegye iskolankat és annak hii
munkésait, legyen intézetiinknek ezentil is joakaré pértfogoja !

Kiilon emlékeziink meg ezen a helyen a méltésagos és nagy-
tiszteletii képviselbtestillet majus 22-én tartott iilésérdl, amelyen
elemi és polgari iskolank tanitotestiiletének — tekintettel a nagy
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dragasagra — ugynevezett hadisegélyt megszavazni szives volt.
Fogadja iskolafenntart6 hatésagunk ebbdl az alkalombdl is Gszinte
hélankat.

Ugyanazon napon elhatdrozta hatésagunk, hogy egy minisz-
teri rendelet alapjan dllami fizetéskiegészitést kér 3 olyan polgari
iskolai taner® szamara, kiknek fizetése az dallami alkalmazottaké-
nal csekélyebb.

Az 1914/15-iki iskolai év végén id. Pekar Imre tr elismeré-
sének szép jelét adta. Két unokajanak emlékére 1000 koronat ado-
méanyozott, hogy annak kamataib6l azokat a polgéari iskolai tana-
rokat jutalmazzdk, akik a leanykak neveiésében, tanitdsaban szere-
tettel kozremiikodtek. Ha a kitiintetés nagysagat tekintjiik, nem
nevezhetjiik azt ugyan kivalonak, de szép az az elismerés, amellyel
az alapité ur a tandri testiilettel szemben viselkedett. Az alapit-
vanyrol sz6lé okmanyt az illetékes hatésdg még nem hagyta jova,
azért a kamatokat most még nem oszthatjuk szét.

Az egyetemes gyfilés hatdrozata folytin az 1916/17. iskolai
évtdl kezdve az elemi iskoldkban a Luther-tarsasdg altal kiadott
népiskolai tankonyveket fogjuk hasznélni.

Testiilet: A hadiszolgdlatot végzd kartdrsak koziil Votisky
Zoltin mint a 9. honv. gy. e. foéhadnagya 0Osszel Galicidban, a
télen at mint a skitanfolyam vezet6je Tarpatakfiireden volt, jelen-
leg ismét az északi fronton van.

Windt Jozsef Osszel Orosz-Lengyelorszagba, majd mint a
Lukacsfiird6 mellett levé katonai kérhdz gyogytorndsza Budapestre
keriilt és jelenleg is itthon végez szolgalatot mint szakaszvezeto.

Lahmann Gyorgyot a Voros kereszt tudosité-irodabol az
1. honv. gy. e. taviro-iskolajaba vezényelték, ahol most is mint
tizedes szolgal.

Pdsch Karoly 1915 november 3-an bevonult, de feliilvizsgd-
lat folytdn mint alkalmatlant elbocsatottak.

Dr. Bexheft Armin iskolai orvosunk Erzsébetvérosban végez
katonai kérhazi szolgélatot.

Kincse Sandor iskolaszolgank felépiilése utdn ismét Bukovina-
ban harcol ; Farkas Istvan iskolaszolgénk f. é. majus 6-an vonult
be az 1. honv. gy. ezredhez mint népfolkel6.

Dr. Papp Endréné Kope Anna tanitononk, tekintettel megval-
tozott csaladi koriilményeire, iskolafenntarté hatésdgunktol szabad-
sagot kért és kapott, helyébe Kozma Gabriella, okleveles polgéri
iskolai tanité mint segédtaniton® Ilépett, aki szorgalmaval, lelki-
ismeretességével, buzgosagaval és nydjas modordval csakhamar
beleilleszkedett abba a szellembe, amely a tanitotestiiletet athatja.
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Az uj iskolai évben mint 6raadét Ferenczy Paula okleveles
polgéri iskolai tanitonét, majd — Scholtz Margit taniténénk beteg-
sége miatt — Haitsch Ella és Dorre Klotild polgari iskolai tanit6-
noket alkalmaztuk. El6bbi tobb targyat, utébbiak a magyar nyel-
vet az 1. és II. polgari osztdlyokban, illetve a rajzot mind a négy
osztalyban tanitottdk az iskolai év végéig.

A hadiszolgélatot tevd Lahmann Gyorgy kartars helyébe
Oravecz llona okleveles taniton6t kértiikk meg, aki a 1l. finosztalyt
nagy buzgalommal és szeretettel vezette az egész iskolai éven at.

A tanitds. Az elemi iskoldk tanitotestiilete — egy helyettessel
— teljes volt, a polgéri iskoldban pedig ismét Osszevont tanitast
kellett alkalmaznunk. A kézimunka- és rajzérdkat osszevontuk, az
igy felszabadult id6t Fuchs és Scholtz kartarsnék a német és
foldrajz, illetdleg magyar nyelv helyettesitésére forditottak. A IIL
és IV. polgari osztdlyban a magyart 3—3 ordban tanitottuk.

Az iskolaévet szeptember 1-én a beiratasokkal kezdtiik. Junius
héban 167 elemi és 42 polgdri iskolai tanul6t irtunk be. A beira-
tasokhoz a sziilok oly nagy szdmban hozték a tanitvdnyokat, hogy
némely osztdlyba a meghatarozott létszamon feliil is keriilt tanulo.
Ezt a rendkiviili hdboris évnek tudhatjuk be, mert a mult 6sszel
székesfévarosunk még tobb iskoldjat katonak foglaltak le, azért
sokan a szabad iskoldnkba hozték gyermekeiket. Iskolafenntartd
hatosdgunk méltanyolta ezt a koriilményt, de ki is mondta, hogy
a béke utdn bekovetkez6 iddben az el6irt szamon feliil tobb tanulot
semmi esetre se vegyiink fel.

Az iskolai évet szeptember 7-én kezdtiik meg a szokdsos
ifjusagi istenitisztelettel, 9-én meg a rendes tanitdst. Rendkiviili
zavarok nem szakitottdk meg az iskolai évet; az elemi fitiiskolaban
csakis Posch Kéroly bevonuldsa miatt vdlt sziikségessé helyettesi-
tése, amikor ugyanis el6bb Klaar Elza, majd Hajts Ella taniton6k
helyettesitették. Anndl inkdbb zavarta meg a tanitist a polgari
leanyiskoldban Scholtz Margit, majd Fuchs Paula tanitontk beteg-
sége. El6bbi december és janudr honapokban influenzéban fekiidt,
februarban bejart ugyan, de annyira eler6tlenedett, hogy marcius
honaptol fogva szabadsagot volt kénytelen kérni. A rajzot Dorre
Klotild, a magyart Haitsch Ella, a szépirast az igazgat6 helyette-
sitette. Fuchs Paula &prilis héban hokhurutban betegedett meg,
azért a németet Télessy Dalma, a foldrajzt Ferenczy Paula, a kézi-
munkat pedig a hospitdlé ipariskolai kisasszony lattak el.

Az iskolat fert6z6 betegség vagy més ok miatt ugyan nem
kellett bezarnunk, de azért az 1915/16-iki iskolaévet a szomoriibb
¢vekhez kell szdmitanunk. Az Osszel és télen ugyanis a bardny-
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himl6, néhany esetben a kanyar6 és vorheny, tavasszal a jarva-
nyos fiiltélob soport végig, kiilondsen az elemi osztidlyokban.
Hangstlyoznunk kell, hogy sok esetben a sziilok gondatlanséga,
feliiletessége volt oka a jarvanyos betegségek terjedésének. Tobb-
szor voltunk kénytelenek a fert6zott gyermekeket az osztalyokbdl
hazakisértetniink, akiknek megjelenése tijabb fertézésnek szolgéaltak
terjesztoiiil. Ezt is a haborts idegességnek irhatjuk rovésara?

Kérjiik a t. sziiloket, ha gyermekiik mar 4ldozata a jarvany-
nak, ne kiildje iskolaba, tartsa otthon, nehogy a jelentéktelennek
latsz6 bajb6l szamosabban részesiiljenek !

Kiiitéses tifusz miatt 3, valédi himlé miatt 3, roncsold torok-
lob miatt 3, kanyaré miatt 6, vorheny miatt 19, hokhurut miatt 7,
baranyhimlé miatt 63 és jarvadnyos fiiltélob miatt 66 tanulot tiltot-
tak ki; ezek koziil 137 tanul6 maga volt a beteg, 37 esetben a
csaladban, 10 esetben a hdzban elofordult fert6zd baj miatt.
(17 polgéri iskolai tanuld.)

November 17-én meghalt Farkas Margit V. elemi osztalyt
tanitvanyunk. Nem jarvanyos kor ragadta el szeret6 sziilei koré-
bél, de azért osztilytarsndit még sem vezethettiik el a végtisztes-
ség megadasdhoz, nehogy meghiilésnek tegyiik ki. Fogadjik a
gyaszol6 sziilok most is Oszinte részvétiink kifejezését !

A tanitds eredményére azonban a sok betegedés nem volt
befolydssal, mert az egyes osztilyvezetOk azon voltak, hogy a
betegség miatt mulasztott tanuldk a tananyagot potoljak.

Err6l iskoldink latogat6i tobbszor gydzodtek meg. Gyakrab-
ban tisztelhettiik képvisel6testiiletiink lelkészelnokét, nt. Broschko G.
Adolf urat; az esperességi korlelkészt nt. Majba Vilmos urat,
Hajnal Adolf el. isk. szakfeliigyel6, Magyar Laszl6 és Dr. Agh
Géza polg. isk. szakfeliigyeld6 urak 1916. év telén és tavaszan
latogattak meg, mig Vécsey Leo isk. feliigyel6 tr gyakran érint-
kezett a testiilet tagjaival, hogy meggy6ztdést szerezzen az iskola-
ban uralkodé szellemrdl és a tanitds eredményérol.

Iskolabizottsagunk ez idén is szivesen megengedte, hogy
Liebermann Lukrécia tanitondképzointézeti tanuld, valamint Kirner
Kornélia, Schmidtbauer Fanni és Szabados Erzsébet ipariskolai
hallgaténdk az elemi iskolat, illetbleg az elemi iskolai kézimunka-
orakat latogathassak, hogy magoknak tanitasi gyakorlatot szerez-
zenek. Nevezett holgyek nemcsak iparkodédsukkal, hanem szives és
elézékeny modorukkal, a lednykédkkal valo kedves banasmodjukkal
az illet6 tanitonok elismerését kiérdemelték.

A hdboru. Az elmult iskolai évben is naponként kis imaban kér-
tiik a vilaghdbort leghatalmasabb tdmaszat, Teremt6nket, adjon sikert
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hosiesen kiizdé seregeinknek ; miutdn — sajnosan — most sem
élvezhetjiik még a békét, ebben az évben is gy6zelemért fohdsz-
kodtunk minden reggel mennyei Atyankhoz. De nem csupan sz6-
val kivantunk befolyni az események jora vald forduldsara, hanem
tettekkel is = bizonyitottuk hazafisdgunkat. Lednyaink az elmult
télen nem kothettek, nem kiildhettek meleg holmikat a téli had-
jarat idejére, mert az anyag beszerzése rendkiviil nehéz volt, de
azért ott, ahol lehetett és akkor, mikor kellett, szivesen munkal-
kodtak masképpen.

Az 1915 majus 22-én tartott el6adasunk a ,vak katonaknak“
594.40 koronat jovedelmezett; leszamitva a 14.94 korona koltsé-
get, 577.46 koronat kiildtiink Simonsits Elemér trnak erre a
célra. A jotékony célra vald tekintettel ifi. Kellner Erné dar a
meghivokat és belépbjegyeket ingyen volt szives szallitani. Feliil-
fizettek: Dr. Zsigmondy Jend ur 10 K, Dr. Csengey Gyula ar
10 K, Vécsey Led 5 K, Bossanyi ndvérek 16 K, Glick E. arnd
10 K, N. N. 10 K, Dr. Liedemann Frigyesné arné 6 K, Dr. Vida
Zoltan ur 7 K, Héber Ida 5 K, Vida Pal 5 K, Lingel Janosné
urn6 9 K, Nagy Klari 4'61 K, Winter Magda 4 K, Hirsch Kléri
3 K, Just Déra 3 K, Szots Kamilla irnd 3 K, Aprily Amélia 6 K,
Szabadi Irma 5 K, Gerber Erzsi 3 K, Baksa Margit 5 K, Kovics
Gaborné urné 4 K, Kiss Jozsefné tirn6 4 K, Pésch Karoly ur 2 K,
Martony Elek ur 1 K, Jakobei Joldn 1 K, Rosta Antal tur 1 K,
Milanovics Anna 2 K, Fried Illona 2 K, Uhimann Anna 1 K,
Vikarné trné 1 K, Kelemen Kornél 1 K, Nagy Zoltin 1 K, Nadas
Tessa 2 K, Kreiner Klara 1 K, Breitner Bozsi 2 K, Kostenszky
Evi 2 K, Salamon Marta 1 K, Weil Piroska 1 K, Hodina Marta
1 K, Honig Lili 1 K, Hermanné wrn6é 2 K, Széts Edit 30 fill,,
Moldovéanyi Imréné arn6 2 K, Roheim Karoly 2 K, Kramer Klari
1 K, Wiesengrund Miksa 4 K, Sellei Ili 1 K, Balog Maria 3 K,
Ozv. Mayerhoffer Lajosné 2 K. Kapitin Emilia 1.21 K, Jakab
Teréz 1.46 K, Il polg. o. gyfijtése 1560 K, L. polg. o. gyiijtése
31 K, IV. el. lednyosztaly 15 K; II. el. lednyosztaly 2:22 K, Scholtz
Margit turholgy 10 K, osszes feliilfizetések 23540 K.

1915 Mikulds napra lednykdink 75 piros zsdkocskat megtol-
tottek cukorkaval, csokolddéval, édességekkel s elkiildték a Mun-
kacsy-utcai hadikérhdzba. December 12-én vendégiil l1attdk azt a
husz sebesiilt host, akiknek Osszesen 40 gyermekét jatékkal, édes-
séggel gazdagon megajandékoztak kardcsony alkalmabdl. Decem-
ber 18-an a polgari lednyiskola 6nképzOkore tinnepet rendezett az
Evangelikus Szeretethdz javara felolvasassal, énekkel, szavalatok-
kal és éloképekkel. Ezen estén ismét 18 sebesiilt vett részt, kiket
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novendékeink megvendégeltek €s szivarral, cigarettival bdven
ellattak. December 19-én kardcsonyi vasart tartottunk ugyanarra a
célra, mint az elébbi (innepet. A nemes cél eléréséhez tanitva-
nyaink 1000 K-val jarultak. Azonkiviil gytijtés utjdn befolyt dssze-
gekbdl 100 korondt kiildtiink az ev. tanitok ozvegyeinek és arvai-
nak (Harangszo), 370 koronat meg a kassai all. felsd lednyiskola
VI. oszt. novendékek dltal tervezett ,Szeretetfalva“ felépitéséhez;
ugyanezen célra az OnképzOkor kiilon 50 koronat kiildott. Keét
magyar lobogo6t kiildtiink Németorszagba, hogy ott gytdzelmeink oro-
mére nyilvanos helyen hirdessék a magyarok szovetségi hiiségét.

A marcius 15-én tartott {innepiinkdn ismét 20 sebesiilt host
lattunk mint vendéget és dprilis 16-an kis hangversenyen szora-
koztattuk a Munkécsy-utcai kérhdz betegeit.

Adomdnyok. Az elmult iskolai évben kovetkezd adomanyok-
ban részesiiltiink :

Jarmay Gyula tr j6 tintaval latta el iskolankat.

Vassko Elemér ur hagyatékabol csiga- és kagylogyfijteményt
kaptunk szép asztalban.

Friedmann Tessa IV. el. 0. t. 30 darab &svanyt ajandéko-
zott a V. elemi lednyosztalynak.

A Tabitha-néegylet 4 fiut ruhazott fel.

Mélt. Saxlehner Andorné arnd 6 leanynak kiildott uj téliruhat.

Hellerné-Pollak Roézsi tirné 10 K, szegény tanuldénak adoma-
nyozott, amelyet a német egyhdz 15 korona adomanyaval egy
hadbavonult atya IV. p. o. tan. beiratasi koltségeire forditottuk.

Dr. Rasoné arnd 14 K, Andori Sandorné urné 10 K, Patz
Gusztavné urnd 10 K, Bohm Emilné urnd 10 K, Cseikel Bélané
urné 24 K, Manno Emanuelné trn6é 35 K, Werner Agost ur 10 K,
Wels Frigyes ur 10 koronat adomanyoztak részint szegény tanulok-
nak, részint jotékony célra, melyek egyik részét felhasznéltuk, papu-
csokhoz valo szovetet vettiink, mas részét osztondijakra forditottuk.

A Pesti Hazai Els6 Takarékpénztar a polgari iskolai segélyzo-
egyesiiletnek 200 K segélyt szavazott meg.

Singer és Wolfner urak 10 darab konyvet 2260 K, az
Athenaeum 3 darab konyvet 540 K, a Foldrajz r.-t. 7 darab
konyvet 19.60 K, A Franklin r.-t. 9 darab konyvet 2430 korona
értékben ajandékoztak szegény tanuldknak.

A Luther Térsasadg vallasos konyveket adoményozott ev. pol-
gari iskolai lednyaink szamara.

Iskoldink novendékeiben a lefolyt iskolai évben is iparkodtunk
a tiszta erkolcsot nevelni; a vallasossdg gyakorldsara a minden ho
els6 hétfojén tartott ifjusdgi isteni tiszteletek szolgaltak. Isten hazaban

———w—
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kezdtiik és ott végeztiik be az elmult esztend6t is. Ott tartottuk meg
majus hé 1-én a karpati napot is, amelyen megemlékeztiink a
hosokrol, akik hazankat a duld ellenség ellen megvédték. Kiilonben
megiiltiik a szokasos egyhdzi és hazafias itinnepeket is. A mérciusi
iinnepen Po6sch Karoly kartdrs tartotta az {innepi szonoklatot.

Az Onképzokor ez évben ismét megtartotta minden szombaton
rendes Osszejoveteleit, melyek tavaly, a hdborus kézimunkakra valo
tekintettel teljesen sziineteltek. 65 rendes tagja volt, kik szavalassal,
felolvasassal, onallo dolgozatokkal igen tevékeny munkéssagot fej-
tettek ki. Megiinnepelték az aradi vértanuk haldldnak évforduldjat,
Erzsébet kirdlyné nevenapjat kiilon és mdrcius 15-ét az iskola
innepének keretében. Ez alkalommal Vécsey Irén felolvasta palya-
dijat nyert dolgozatat s atvette a jutalmat: karpati gyb6zelmeink
emlékére kiadott miivészi bronzérmet. — Harom izben vetitett képes
eldaddst rendezett az Onképzokor, 30 fillér belép6dij mellett.

December 18.-an az ,Evangélikus Szeretethdz“-ban &polt
rokkant katondk javara rendezett elbadast ¢l6képekkel, zenével és
szavalatokkal. A Ringer Erzsi palyadijat nyert rajzaval diszitett
meghivokat ifj. Kellner Erné tr a jotékony célra vald tekintettel
ingyen nyomatta és az anyagot is 0 szolgélta, amiért e helyen
hédlds koszonettel adozunk.

December 19.-én véasart rendezett az Onképzokor az iskola
novendékeinek rajzolt, kézimunkazott és egyébként felajanlott ajan-
dékaibol, — ugyancsak az ,Evangélikus Szerethdzban“ épolt
rokkant katondk javara.

Az elbadéas s a vasar tiszta jovedelmét, 1000 koronat a nemes
célnak juttatta az Onképzokor.

Ez alkalommal a kovetkezo feliilfizetéseket kaptuk: Zsigmondy
Jen6 kozfeliigyelé ur 10 K, Back Zsuzsi 50 fill., Dr. Berczely
Harryné 4 K, Bergl Gusztavné 8 K, Berta Ilona 5 K, Dan Gyorgy
3 K, Fussfeld 2 K, Goldschmidt Hugé 2 K, Héber Ida 3 K, Dr.
Holitscher Palné 4 K, Horvath Antalné 1 K, Kegler Frigyes 1'50 K,
Kochanovszky Zdenko 2 K, Kostenszky Palné 2 K, Kostenszky
Eva 2 K, Lingel Janos 80 fill., Plechschmidt Jenéné 6 K, Politzer
Anna 1 K, Ringer Erzsi 4 K, Rupp Lili 6 K, Sarkany Jen6né 3 K,
Schiffer Karoly 80 fill., Schmidtné 1 K, Schneider Henrika 20 fill.,
Scholtz Margit 10 K, Szab6 Irén 2 K, Székely Olga 50 fill., Sztehlo
Andrés 80 fill., Vécsey Leoné 5 K, Vikar Magda 1 K, Vogel Klari 1 K,
N.N. 2K, U. V. 4 K, X. Y. 50 fill., Déokker Ferencné 6 K, Ringelheim
Anna 2 K, Sarb6 Magda gyiijtése 8 K, Schneider Vilma 2 K.

Fogadjak a nemesszivii adakozok, kik pénzzel s a vasarra kiildott
ajandékaikkal segitségiinkre voltak, leghdldsabb koszonetiinket.
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Kiilon elismeréssel tartozunk Breuer Marianne tirholgynek,
iskolank volt novendékének, ki miivészi hegediijatékdval esténk
sikerét kival6an novelte.

Onképzokoriink igyekezett szerény kereteiben a haborti reank
rotta kotelességeknek megfelelni.

Szeretetfalva felépitéséhez 20 koronat kiildott, melyet Gliick
E. Janosné urnd 30 K-das adomdnydval 50 K-ra egészitett ki.

Az ujabb hadikdlesonnél ismét 100 koronat jegyzett.

A nyilvanos eléadasokhoz 20—20 sebesiilt katonat hivott meg.

Orommel iktatjuk ide, hogy az ,Ifju Evek“-ben megijelent Gliick
Erzsi verse: ,,Mikulds bécsi kalandja a foldon*, tovabba Ringer
Erzsi természetrajzi tanulmanya ,,A béregérrol*.

Konyvtarunkvétel és ajdndékozds utjan ezévben40kotettel gyara-
podott, 936-szorhasznéltak. Jelenleg 182 kotetés 14 folydiratvan benne.

A Bajtdrs Alap ezidén is teljesitette vallalt feladatat. 166
tagja volt, akikt6l a gyiijtok honaponkint beszedték az onként fel-
ajanlott 10—10 fillért. Vagyondnak gyarapitdsara februar 12.-én
nyilvanos tinnepet rendezett, melyen Kozma Gabriella taniton6
eldadast tartott cseppfolyos levegével, a novendékek pedig zenével,
szavalattal s Tordai Grail Erzsi ,,Honment6k* cimii darabjaval szere-
peltek. Az este 40678 koronat jovedelmezett. Feliilfizetett : Zsigmondy
Jend kozfeliigyelé ar 10 K, Borbély Lajosné 50 K, I. N. 10 K,
Kaczidan Janos esperes ur 4 K, Blumenan Margit 1 K, Docker Istvan
1 K, Kovacs Juliska 2 K, Matzner Hugéné 1 K, Manno Darinka 2 K,
Ringer Erzsi 4 K, Rupp Lili 4 K, Vikar Bélané 1 K, Windt Jozsef 1'50 K,
U. V.50 f, X. Y. 50 f. Fogadjdk ezuton hdalas koszonetiinket.

Mint az el6bbi években, tgy ezidén is kiildott a Bajtars Alap
két jo magaviseletli gyermeket nyaraldsra és két kivdléan szorgalmas
volt novendéket kereskedelmi iskoldba jaratott.

A hadikdlcson ezidei jegyzésénél 100 korondval vett részt.

A Kis Tabitha ezidén is serényen munkalkodott. Leginkabb
hadbavonultak gyermekei szdamara kotottek, horgoltak, varrtak.

Tanitvdnyainkkal kisebb kirdnduldsokat végeztiink. Igy pl.
Osszel Aquincumban voltunk, tavasszal a Hiivosvolgyben, az elemi
tanulokkal a Kamaraerdében, a Varosligetben stb. iiltiik meg a
madarak és fak napjat. Nagyobbszabdst kirdndulast ez évben
sem rendeztiink a forgalom, az ellatds nehézségei miatt.

Az Uranidban kétszer voltunk s tobbszér mutattunk be tanitva-
nyainknak vetitett képekkel vald eldadasokat a foldrajz és torté-
nelem korébol.

Osztondijak és segélyek. Részint alapitvanyaink folyd évi
kamataibol, részint az adomanyokbdl részesiiltek :
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a Koob Irma-féle 40 K Osztondijban : Paul Mariska IV. polgari
iskolai tanulo;

a Walther Agost-féle 20—20 K osztondijban: Broschko
Klara I. polgari és Scholtz Boske IV. elemi iskolai tanulé;

a Steinhardt Gizella alapitvanybol: Nonnenmacher Ilonka II.
elemi iskolai tanulo;

a Patz llonka emlékkonyveket kapott: Dlabola Margit és
Werner Anna . elemi iskolai tanulok;

a Kunewalder Fiilop-féle alapitvanybol : Geisse Margit IV. polg.,
Pésch Aladar I11., Fehér Laszl6 és Bognar Kéroly 1l. e. iskolai tanulok ;

az Ebner Ferencné-féle alapitvanybél: Kopp Lidia L. p. o. t.;

a Tabitha noéegylet 10—10 koronajat Dombi Karola IV. p.
és Moravitz Anna Il. elemi o. t.;

a Vécsey Leo segélydijait: Hoesz Rézsa IV., Kranitz Irma IlL.,
Trattner Katalin II. és Horvath Emilia I. p. o. t.;

Andori Sandorné urn6 adomanyat Welter Hilda IIL. p. o. t.;
Dr. Ridséné adomanyat Schrammel Géza IV. elemi o. t.;

Wels Frigyes tir adomanyat: Jakab Marton . e. o. t.;

Dr. Heinrich Antal tir adomanyabdl, mely Osszeget a hadi-
koleson-kotvényeink szelvényeivel megtoldottuk : Hesz Antal, Kirn-
bauer Ferenc, Kormos Ldszl6 és Schiffer Kéaroly III. elemi o. t.;

Névtelen r adomanyabol: Rados Janos és Bertram Gusz-
tav IV., Scholtz Vilma és Szab6 Irén Il el. o. t.

A német egyhaz noszovetségének Osztondijabol: Balog
Maria IV. p. és Pal Irén IV. elemi o. t.

Steinhardt Antal 30 koronds adoményabol: Nonnenmacher
llonka, Kiss Anna és Hochschild Stefania III. elemi o. t.

Koszonetet mondunk a szives adomdnyozoknak, akik lehetové
tették, hogy tanitvanyainknak oromet szerezhettiink. A megosztott
orom kettés orom!

A Dedktéri Iskolatdrsnék Egyesiilete a lefolyt iskolai évben
is pihent. Azt a latszatot kelti benniink, hogy alapjat nem jol vetettiik
meg, céljat igen magasan tiiztiik ki, hogy nem bir gyokeret verni az
iskolankat elhagyott leanyainkban. Mint hallottuk, néhényan az
Egyesiilet atszervezését tervezik, hogy tevékenyebb életre keltsék,
miikodtessék. Taldn jovo évi Ertesitdnkben errdl mér beszamolhatunk.

Komor idékben kezdtiik az 1915/16-iki iskolai évet, ugyan-
olyan bords idoben zarjuk.

Vajha megértenék mar a kiizd6 felek, hogy a habora csak
ront, a bcéke épit. Nekiink, mint embereknek épit6 munkat kell
végezniink. Bar ne zavarnd meg munkankat az aj, 1916/17-iki
iskolai évben a hébort!



Iskolaink munkalkoddasa a hadbavonultak és ezek

10.
11.

12.

13:

14.
15.

16.

17.

csaladjai javara:

A vak katondknak ... . .. . ___ Lt e BT AB6RK
Evangélikus Szeretethazra : .. 1000.— ,,
Evangélikus tanitok ozveoyemek és érvémak —  100.— ,,
Szeretetfalva felépitéséhez_ .. e a1 WO 5,
. Szeretetfalva felépitéséhez (Onkepzokdr) 50.— ,,
A ‘Mentb-Eovesllotnek - .. @ o . o g 233543 ,,
Bolgar voroskeresztnek, levelezélapok A anr S1S2000
Méjus 1-én (Karpati nap) ... . el BATDAS

A harctéren kiizd6 katonaknak kb. 400 kotet és fiizet olvasmany.

Kiilfoldi kérhazba magyar katonaknak 20 darab 5 kg csomag
olvasmédny (a csomagolast a Kokai L. cég dijmentesen
végezte).

Karacsonyi ruhagyiijtés . kb. 321 darab kiilonféle ruhadarab.

Szovetdarabok, melyekbdl 2 fianadrag, 9 kiilonféle nagysagu
lednyruha és 130 par koérhazi papucs késziilt. (75 part a
konstantindpolyi magyar koérhaznak kiildtiink.)

Elhasznalt hadibélyegeket a Hadsegélyz6 hivatalnak. (A III. fiti-
osztaly egymaga 1000 darabot.)

Az évvégi bizonyitvanyokra 540 db. hadsegélyz6 20 filléres
bélyeg.

A Hadsegélyz6 Hivatalnak 12 kg. tépés.

Cilli (Stajerorszag) sebesiilt magyar vitézek részére 3 O0tkilds
csomag olvasmény, 30 toriilkozo, himzett magyar cimer-
rel, 30 darab meleg kotott ruhanemii, 12 zsebkend6, him-
zett magyar lobogoval. Kardcsonyfadisz, 100 gyertya és
gyertyatarto.

Kolomea, karacsonykor, egészségiigyi osztag részére 132 telt
zacsko (édesség, dohdny és hasznos targy) 100 gyertya és
gyertyatartd, karacsonyfadisz).

22 sebesiilt és fogoly vitéz 47 gyermekének kardcsonyi ajan-
dék, ruhanemfi, jaték, édesség, konyv.
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18.

19.

Munkécsy-utcai hadikérhdz sebesiiltjei részére :

a) 75 édességgel, dohdny- és szivarkaval telt zacsk6 Miku-
laskor.

b) 4 nagy karacsonyfara val6 disz, gyertya, édesség.

c) 85 csomag htsvéti ajandék.

d) 117 darab papucs, 57 zacskd, 300 darab zsebkendd,
24 toriilkoz6, 33 sapka, 24 darab meleg kotott ruha-
nemf, 1 parna és huzat, 200 naptar, 30 konyv, 80 fiizet
olvasmany, 82 darab irdeszkoz, 5 varrokészlet.

Iskolank tanitvdnyai részint iskolai, részint magancélra kovet-

kez6 osszegekben jegyeztek hadikolcsonre :

a) az 1. kibocsatds alkalmdval . ___ 650 K
b) a IL - . 150 3
¢) a lIL 8 " fig e o OO
d) a IV. 5 eiphind A L 11850 ,,

osszesen 13700 K névértékiit.
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ISKOLANK TANITO-TESTULETE.

Tanit Tanth s I chtcn- J /
st ‘ inti egyze
egyalt. | ndlunk antargy, osztaly | kin
midta 7 | miota 2 | éraszam

A tanit6 neve

Enek III. és 1V. el. 10 | Gyiilekezeti

Bruckner Frigyes .. ... | 1884 | 1900

és polg. o. orgonista
Débrentey Irén . . 1890 | 1896 | Il el. leanyoszt. W 20 | —
Ferenczy Paula . . 1915 1915 | Tanitapolg.l.isk.| 19 | Helyettes
Fuchs Paula . . 1903 | 1903 oL CI R Dol | —
Jakobei Erzsébet .. ... | 1905 | 1905 | Kézim. azel. l.isk. | 21 | Irodai segéd
| Il
Jakobei Margit .| 1891 | 1891 || L el. le4nyoszt. 18 —
Kalma Pal... ... ... .| 1897 | 1899 | I el fiwoszt. | 18 | —
|
Kozma Gabriella . __ 1915 | 1915 | Tanitapolg. I isk. | 22 | Afer%
Lahmann Gydrgy . 1899 | 1907 - | — || szotensatban
Martony Elek ... .. __ 1910 | 1910 | Vallast. a polg. isk. 8 —
(
Mikolik Kalman . 1875 | 1880 | Tanita polg. I. isk. | 12 ‘ Igazgato
Mokry Eszter . . | 1894 1894 | IV. el. lednyoszt. | 20 | -
Oravecz Ilona... . ___ | 1915 | 1915 II. el. fiuoszt. 20 \ Helyettes
Esp. tan.egyes.
Posch Karoly ... . . | 1895 1912 V. el. fiuoszt. 24 |\ JouORe
tornatanitoja
Scholtz Margit . . 1903 | 1903 | Tanit a polg. l.isk. | 16 =
Sziisz Lajos . ... | 1897 | 1906 1II. el. fiuoszt. 18 || Tantest. képv.

Télessy Dalma _ 11900 | 1908 | Tanita polg. I isk. | 18 | -

Trauschenfels Elza 1‘ 1905 | 1906 | 1IL. el. lednyosat. | 22 22

Votisky Zoltan . 11905 | 1910 1 — || szotshiatban

Windt Jozsef | 1902 1902 o o
Iskola orvos : |

Dr. Bexheft Armin __ :I 1897 | 1897 - Il =" sxolpttnitian
Hitoktatok : I ‘

Karolyi Karoly I — | — | el éspolg. L isk. LR

Dr. Frenkel Bernat ... | — — polg. leanyisk. | 8 H rabbi

Kondor Ignac... . ) D | — | el fiu és leanyisk. | 16 |c. szakieligyeld

|

JEGYZET : A francia nyelvet Fuchs Paula kisasszony tanitotta.

e R v
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A bevégzett tananyag.

a) A népiskolaban.

I. OSZTALY.
Osztélytanité a fidkndl: Kalma Pdl. — A leanyoknal : Jakobei Margit.

1. Vallastan.

Bibliai torténetek az 6- és tijszovetségb6l. Egyhazi énekek €s imak.

2. Magyar nyelv.

Magyar irds és olvasds s a nyelvtan alapfogalmainak idevonatkoz6
része, szorosabb meghatarozas nélkiil.

Egyszerii nyelvtani gyakorlatok megfejtése szoban és irdsban.

3. Szamtan.

A négy alapmiivelet széval és jegyekkel az 1—20-ig terjed6 szamkdrben.

4. Szemléltetd oktatas.

A sziiléi haz, az iskola, a templom. Hazi allatok; a kert, az utca, a
helység, kézmivesek, kereskeddk; a mezd, rét, erdd; néhdny novény; a hegy
a viz; idovéltozasok. Nappal, éjjel. Napok. A hét.

Elbeszélések a gyermeki életbol: allatmesék. Gyermekdalok és kolte-
mények.

II. OSZTALY.
Osztalytanito a fidknal: Oravecz Ilona. — A leanyoknal : Débrentey Irén.

1. Vallastan.
A tanterv ltal el6irt bibliai torténetek, imak és egyhazi énekek.

2. Magyar nyelv.

A helyes olvasas gyakorldsa. Hangtan, szoétagolas, irasjelek. Rovid
nyelvtani feladvanyok. Koltemények emlékelése.



3. Német nyelv.

A német irva-olvasas tanitasa, német szok gyiijtése és beszélgetések az
egyszerii mondat korében. Versek s egyszerii forditasok.

4. Szamtan.

A négy alapmiivelet az 1—100-ig ferjed6 szamkdrben elvont és meg-
nevezett szamokkal. A mértékek megismertetése.

5. Beszéd- és értelemgyakorlatok.

A kozség. Hazak, ufcak, terek, kozlekedési eszkozok. Koz- és magan-
épiiletek. A kozség hatara. Mezo, rét, szantofold, erdd. Siksag, domb, hegy.
volgy, folyd, t6. A hatar allatai, ndvényei, asvanyai. A kozség lakossaga, fog-
lalkozasa, életmddja. Evszakok. Honapok. Az esztendd.

6. Szépiras. — 7. Rajz. — 8. Enek.

111. OSZTALY.
Osztalytanité a fiiknal: Szdsz Lajos. — A lednyokndl: Trauschenfels Elza.

1. Vallastan.

A bibliai torténetek Osszefiiggésiikben ; Jézus és az apostolok élete s
fobb tanai; Az Ur iméja; szentirasbeli mondatok és egyhazi énekek.

2. Magyar nyelv.

A helyesen hangsilyozott, értelmes olvasds gyakoildsa. Olvasmanyok
targyalasa s alkalmas koltemények betanuldsa. Az allitméany. Az alany. A puszta
mondat. Kérdd és értesité mondatok. Megrovidiilt mondatok. Felkialté mon-
datok. A fonév. Egyes és tobbes szam. A tulajdonnév. A néveld. Névméasok.
Az ige. A melléknév. T6bb alanyd, tébb allitmanyti mondatok.

3. Német nyelv.
Olvasés ¢és irds; beszéd- és forditasi gyakorlatok.

4. Szamtan.

A négy alapmiivelet sz6- és irasbeli begyakorlasa az 1—1000-ig ter-
jedd szamkorben. A mértékekrdl s pénzekrdl tanultak kibovitése.

5. Foldrajz.

Foldrajzi alapfogalmak. A fovaros ismertetése és torténetének a gyer-
mekek felfogdsdhoz mért rovid foglalata. A fovaros hatira és kornyéke.
Pest-Pilis-Solt-Kiskiin varmegye. A haza, az orszdg fogalma. A tanultaknak
egyszerii, vazlatszerii rajzolasa.
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6. Természetrajz.

A megeldzO két osztalyban targyalt természetrajzi ismeretek kibovitése
és bizonyos rendszerbe foglaldsa biolégiai alapon.

A haznal él16 hasznos és kartékony dllatok; a konyhakert, virdgoskert
s gyiimolcsoskert ismertebb novényei. A kert allatvilaga. A mezd, rét, szanto-
fold fontosabb novényei s allatvilaga.

7. Rajz.

Egyszerii targyaknak szemlélet és emlékezet utan vald rajzolasa. Kéz-
iigyesitd gyakorlatok és tervezgetések.

8. Szépiras. — 9. Enek. — 10. Torna.

IV. OSZTALY.
Osztalytanité a fitknal : Pdsch Kdroly. — A leanyoknal : Mokry Eszter.

1. Vallastan.

Az lIsten, 6nmagunk és embertarsaink irdnt valé kotelességek ismerte-
tése a 10 parancsolat és a hegyi beszéd targyaldsa altal ; az apostoli hitvallas
4gazatainak ismertetése és megmagyardzasa a bibliai torténetek alapjan;
szentirdsbeli helyek és egyhazi énekek.

2. Magyar nyelv.

Az értelmes és szép olvasas. Alany. Képzett fénevek. Allitméany. Kép-
zett igék. Puszta és bovitett mondat. Az igeidék ismétlése. A felszolité mon-
dat. Az ige jelentd, felszolité és feltételes modja. Jelzok. Képzett mellék-
nevek. A szamnév mint jelz6. Birtokos jelzd, birtok, a birtokos ragok.
Az igének alanyi és targyi ragozasa. Hatarozok. A hatdrozéi ragok és név-
utok szemléltetése. A hatdrozé szok. Szoosszetétel. Osszetett mondat.

3. Német nyelv.

Olvasas, iras, beszéd-, szavalat- és forditdsi gyakorlatok. Szogyiij-
temény.

4. Szamtan.

A négy alapmiivelet begyakorldsa nagyobb megnevezett és kiilonnevii
szamokkal ; ezeknek egynemiiekké val6 véltoztatisa és a kdzonséges életben
el6forduld tortszamok.

5. Foldrajz.

Az orszag részei (a varmegyébdl kiindulva). A haza fogalma. A magyar
kiralysag Osszefoglalé ismertetése. Hatar. Hegy- és vizrajz. Lakossag. Gazda-
sagi élet. Miiveltség. Emberbarati intézmények. Az orszag politikai felosztasa
és korményzésa. Eurdpa dltaldnos attekintése. A hazai éghajlati viszonyoks
kapcsolatban a gazdasagi élet ismertetésével.
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6. Torténet.

A torténeti képek kibovitése és az idoszakok szerint valé rendezése
altal nemzetiink fontosabb torténeti mozzanatainak ismertetése.

7. Természetrajz.

Hazank hasznos ¢és karos allatai koziil a nevezetesebbek s a hazai
tavak és folyék hasznos és kartékony lakdi. A kiilfoldi allatok koziil azok,
amelyek az iparra, kereskedésre és gyogyitasra kiilonds fontossaggal bir-
nak. A kiilfoldi asvanyok koziil azok, melyek ndlunk is haszndlatosak.

A hazai gazdasdgi, ipari, kereskedelmi és gy6gyité novények s a hazai
mérges novények koziil a fontosabbak. A kiilfold ama ndvényei, amelyek
nalunk is fontosak a haztartdsban, a gazdasagban, az iparban, a kereskede-
lemben és a gyo6gyitasban.

Az emberi test és ennek gondozisa (az egészség fenntartasara vonat-
koz6 ismeretek).

8. Rajz, mint a IIl. osztdlyban. — 9. Szépirds. — 10. Enek.
11. Torna.

12 Kézimunka-tanitds az elemi leanyiskolaban.
1L OSZTALY.

Horgolas, mintaszalag csipkével és betiikivarras keresztoltéssel.

11I. OSZTALY.

Kotés ; mintaszalag csipkével. Keresztoltés ; talcakendd.

IV. OSZTALY.

Lyukacsos kotott mintaszalag kotott csipkével. Kisebb munka szaroltés-
és néhany tolto-oltéssel.

Tanitoné : Jakobei Erzsébet.

i e et e e o e e e b N -
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A POLGARI
I. polgari
Osztalyfénok :
) Heti | :
Tantéargy ora- | Tanar | Tankonyv
R szf‘\m” = 1
. Bereczky: O-szovetségi
Vallastan 2 | Martony Elek | o iClet- c8 jellemképek.
Kaezian : Luther kis katéja.
Rt U NG, gl s Ciabinl | Kis énekeskonyv.
|
_ } Agostonné ¢s Wehner :
Magyar nyelv 4 Haitsch Ella } Olvasokonyv. L r.
‘ Révy : Magyar nyelvtan
o A LR
Fersioey Pawl B Szemékkl.: Német
olyasokonyv.
Német nyolv : ¢s | Lukéaes O.: Német nyelv-
Télessy Dalma iskola L r.
Hunfalvy-Schneider-Nagy :
Foldrajz 2 | Ferenczy Paula ' Foldrajz. Atlasz.
; Vajdafi : Szamtan L
Szamtan és Mértan 4 Kozma Gabriella orbok : Mértan I.
|
et dvipre Lo
‘ |
S hck . | Alattan és
Természetrajz 3 | Kozma Gabriella ' Szécskay : | Novénytan .
!
Szépiras 1 Mikolik Kalman —
Enek 2 | Bruckner Frigyes —
Scholtz Margit és :
Rajz 2 Dorre Klotild AT
Noi kézimunkak 2 | Fuchs Paula —
Testgyakorlat 2 Kozma Gabriella —
Ch. Noel: Premiéres
Francia nyelv 2 | Fuchs Paula lectures francaises




LEANYISKOLABAN.

leanyosztaly.

Kozma Gabriella.

Tantdargy

O-szovetségi élet- és jellemképek. Az O-szivetség konyveinek ismertetése.
A katébol : a tizparancsolat. Egyhazi énekek.

vonatkozd olvasméinyok értelmezése és tartalmuk rovid Osszefoglaldsa. —

Alkalmas olvasméanyok alapjan az egyszerii bdvitett mondat f6- és mellék-

részei, a beszédrészek meghatdrozasa, a teljes név- és igeragozds. Kisebb

versek szavaldsa. Hetenkint 1, csak az iskolaban tartott irasbeli gyakorlatul
diktandé irds vagy kisebb mesék és leirasok fogalmazasa.

Irds és olvasas. Helyesen hangsiilyozott értelmes olvasas. Szogyiijtés. Beszéd-
gyakorlatok. Koénnyebb leirasok és elbeszélések, mesék, tollbamondas. Helyes-
irdsi és szavaldsi gyakorlatok.

| A magyar korona orszagainak természeti és politikai foldrajza részletesen.

A négy alapmiivelet elvont, egy- s kiilonnevii szamokkal. A négy alapmiivelet
tizedes tortekkel. Azid6szamitas. A métermértékek ésahazai pénzek ismertetése.

Szogek : haromszog, négyszig, sokszig, kor, elipszis. Az idomok hasonlé-
saga, congruencidja és szimmetriaja. Négyzet és téglalap teriilete.

Osszel : A haztartasban haszndlatos termések és gylimdlesok.

Téli hénapokban: A gerincesek jellemzébb alakjainak reszletes leirdsa és
osztalyozasa, tekintve azok hasznat, karat és elterjedési viszonyait.
Nyéri hénapokban: Tobb viragos novény leirdsa, tekintettel fobb alaktani
jellegbkre s ipari fontossagara. Egy kis herbarium készitése.

| A fali tiblan valé eldirds utan iitenyezéssel a magyar ¢és német abe kis
és nagy betfii, magyar és német folyéirds. Helyes toll- és testtartas.

Az ontudatos lEyes énekléshez sziikségés zenéelméilet:vzi'méit(”) 7gyakor-
latok. A keményhangsorok. Egyhazi énekek. Egyszdélamii dalok.

Egyenes vonalak mérése, osztisa és egybeallitisa a rajzeszkdzokkel és
szabadkézzel. Egyenes vonalii sikdiszitmények rajzoldsa és tervezése.
Szemléltetett egyszerii targyak rajzoldsa.

Horgolas Milieu-fonatoltéssel. Egy kis tdlcakendd keresztoltéssel és ajour-
szegéssel. Torloruha szegése és szaroltéssel vald kivarrasa.

Rend- és szabadgyakorlatok : kiilonféle tag- és torzsgyakorlatok. A termé-

szetes jaras halkan dobbantissal és futdslépéssel ; ugrds. Szergyakorlatok :

vizszintes és rézsutos, 1étran, pdznan, lebegdfan, lengd kotélen és gyiirithintan.
Jaték : Kosarlabda. Farkas és barany stb.

A kiejtés begyakorlasa. Irds és jelek. A haromféle néveld, fonév és ejtegetése,
adjectiv, possessiv, demonstrativ, tulajdonnevek, priposition, szamnevek.
Avoir és étre fobb alakjai. Forditasok. Szavalas. Hetenkint 1 irasbeli gyakorlat.

Szép és értelmes olvasas, fokép a hazai torténelemre és a magyar népéletre

1 ¥ SIS



Il. polgari

Osztalyfonok :
Tantargy Gra- ‘ Tanar Tankdnyv
szam !
= 3 ﬁfec:kly?: Tei';az;lgﬁéiétié‘éis |
tanitdsa. Kaczidn: Luther kis |
Vallastan 2 Magtony, Blek katéja. Uj-testamentom. Kis |
— | énekeskonyv.
. Agostonné-Wehner :
Magyar nyelv 4 Haitsch Ella olvasokonyve IL 1.
Révy: Magyar nyelvtan.
¥ N Dr. Szemék : Német olvas6-
Német nyelv 4 F%ﬁgggy 'g’;lll‘;’,aés kényv II. r.
y Dr. Theisz: Német nyelvt. L. r.

0 Hunfalvy : Foldrajz IL
Foldrajz 2 Ferenczy Paula Lange-Cherven: Atlasz.
Szamtan Vajdafy : Szamtan 1.

3 Mikolik Kéalman

Mértan Orbék : Mértan 1.
Természetrajz 2 Mikolik Kalman | Szécskay: Természetrajz Il
Enek 2 Bruckner Frigyes e

Mikolik Kalmén és ok
Szépiras . Scholtz Margit a0

Scholtz Margit és
Rajz 2 Dérre Klofild s
Kézimunka 3 Fuchs Paula =
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leaAnyosztaly.

Fuchs Paula.

Tananyag

Jézus élete és tanitdsa, az Uj-szovetség konyveinek rovid ismertetésével
(Jézus torténetének egyes részei Mark szerint). A katébdl: Az apostoli hit-
vallas. Bibliaolvasds. Egyhazi énekek.

A magyar nyelv mondat- és alaktana folytonos elemezéssel, kivalo figye-

lemmel a helyesirasra és az irasjelek hasznalatira; a népnyelv ismertetése

¢s a hibas kiejtés ellendrzése; a rokonértelmii szok bemutatidsa és gyakor-

lisa. Mondatrovidités. A kormondat. Prézai és verses olvasmanyok. Nyelv-

tani feladatok. Kéthetenkint irasbeli dolgozatul leirdsok s egyéb 6nallo
fogalmazvanyok. Szavalatok.

Az alaktan. Bovitett mondat. Prézai és koltdi szemelvények. Szégyiijtés.
Tollbamondéds és helyesirdsi gyakorlatok, mesék, elbeszélések, szavalatok.

Az osztrak tartomanyok, Eurépa és Azsia ismertetése a nevezetesebb orszagok | y
€s gyarmatok kiemelésével.

Az 1. osztalyban tanultak ismétlése. Kozonséges tortek. Az egyszerii harmas-
szabaly e% sz és tortszamokkal. — A névendékek az elsdsoroltakat fejben,
tablan és fiizetben gyakoroljadk és dolgoznak iskolai és hazi feladatokat is.

A legegyszeriibb mértani testek bemutatasa és leirasa, egyenesek és sikok
kolcsonos helyzete. A kocka és hasab felszine és térfogata.

Az 6szi honapokban: a hazai erdei fak szemléltets leirdsa. Téli honapokban :

az allattan gerinctelen osztdlyai rendszeresen az egyes fobb jellemek

kiemelésével. A tavaszi honapokban: a fontosabb mezbégazdasagi, kerti és

konyhandvények, fak, viragtalan novények osztilyozdsa és a herbarium-
készités folytatasa.

A hangjegyek nevei és értéke: az iitemek, a hangsily ¢és hangkozok J
elméletileg és gyakorlatilag. Egyhazi énekek; egy- és kétszolami dalok és
magyar népdalok. ‘

Magyar és német folybiras gyakorlasa, mint az l. osztalyban.

Egyszerii sik formak rajzoldsa, szabadkézzel, ennek nyoman tervezgetési
gyakorlatok. Ecsetgyakorlatok. Egyszerii targyak szemlélet utdn vald rajzolasa
és kifestése egy arnyalatban.

Vaszonkotény a fehérvarras alapoltéseivel, kiilonbozd ajourdltéssel. Lapos
himzés és toltooltés. Egyszerii nbéi ing szabdsa, varrdsa és hurkolasa.
Gomblyukvarras.
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Tantargy

Testgyakorlatok

Francia nyelv
(fakultative)

Heti
ora-
szam

Tanar

Kozma Gabriella

Fuchs Paula

|

[
|

Tankdnyv

Ch. Noel: Premiéres lectures
francaises

IIl. polgari

Osztalyfonok :
I o i
| Heti
Tantargy ora- Tanar Tankonyv
i szam |
; l ‘ Bereczky: A ker. egyhaz
Vallastan [0 Martony Elek rovid torténete
l Kis énekeskonyv.
— T A | | . et miniinyi— =
L i
\ Révy Ferenc: Stylistika.
Magyar nyelv | 3 Télessy Dalma Arany: Toldi (magyarazta
Lehr Albert)
R R ESET 7
essy Dalma és émet nyelviskola IL. r.
Német nyelv 3 Fuchs Paula Dr. Theisz Gyula:
Német nyelviskola II.
Marky-Pallos :
Torténelem 2 Ferenczy Paula Magyarok torténete.
5
B1dnai - Kozma: Foldrajz.
Foldrajz 2 Fuchs Paula Lange-Cherven : Atlasz.
veﬂl%gl'd%::ﬁnyt“ 3 Kozma Gabriella | Rybar: Vegytan és dsvanytan.
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Tananyag I

Rendgyakorlatok : kanyarodasok, fejlodés, sorbontds. Szabadgyakorlatok : {
csuklo-, kar-, lab-, torzsgyakorlatok, hintajaras, bibicjaras. Szergyakorlatok: |
fliggeszkedés, létran lebegbjaras és egymasnak keriilése gerendan; gyakor- l
latok, lengé kotélen és gyitirtihintan. Labdajaték. Kosarlabda. Ne nézz hatra,
ion a farkas. i

Alaktani ismétlések. A rendes igék tiizetes ragozasa; hasznaltabb rend- |

hagy6 igék, névmasok, hatarozok s a névragozas részletesen. Mondatok

készitése. Olvasas, forditdas és az olvasméanyok tartalmanak elbeszélése.

Dictéek, nyelvtani és helyesirasi gyakorlatok. Versek, prdzai darabok és |
kisebb parbeszédek konyv nélkiil.

leanyosztaly.
Mikolik Kalman.

Tananyag

A keresztény egyhaz torténete és a magyar protestans egyhdz torténete. |
Egyhazi énekek.

|
|
|

Nyelvtani ismétlések elemzés kizben koltdi és prozai olvasmanyok alapjan.
Az egyszerli és szép stilus sajatsagai, kivald tekintettel a magyar nyelv
eredeti sajatsagaira. Prézai ¢és vers alak. Hangstilyos és idomértékes
verselés. Az irasmiivek feloszlatdsa, a prozai miifajok és a kozéleti fogal-
mazvanyok. Irdly és verstani elemzések. Arany Toldijdnak targyaldsa. Iraly-
gyakorlatul : levelek, ok- és iigyiratok. Szavalatok. ‘

Szogyiijtés. Olvasasi gyakorlatok. Az Osszetett mondat. Kéthetenként irdsbeli
dolgozat, részint az olvasmanyokbdl meritve. Helyesirasi gyakorlatok.

Az - és kbzépkor rovid torténetének rovid attekintése a magyar honfog- 1
lalasig. A magyar nemzet torténete a mohdcsi vészig. ‘

Alrika, Amerika és Ausztralia altalanos ismertetése a nevezetesebb orszagok ‘
és gyarmatok kiemelésével. Magyarorszag foldrajzanak attekintése. '
?
|
[
[
|
|
i

A levegd ¢és viz elemeinek ismertetése. Elem és Osszetett test. Kristalyok.
Nem fémes elemek és azoknak fontosabb vegyiiletei. A savak. A konnyii
és nehéz fémek. Otvény. Aljak. Sok. A szervetlen testek alaki, természet-
tani és vegytani tulajdonsagai. Kozettan és foldtan. Szerves vegytanbol;
illo olajok ¢és gyantadk, szénhydratok, a szeszes erjedés, az alkoholok, a
savak, zsiradékok, festdanyagok, alkoloidok és fehérnyeanyagok.

']
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Tantargy

Szamtan és mértan

3 Kézimunka

Testgyakorlat

Francia nyelv

Tantargy

Vallastan

Magyar nyelvian

| Heti
Ora-
{ szam

=3

2

Tanito

Mikolik Kalman

Scholtz Margit
és
Dérre Klotild

Bruckner Frigyes

Fuchs Paula

Kozma Gabriella

|
Fuchs Paula ‘

Martony Elek

Télessy Dalma

;A
|
|
|

Tankonyv

Vajdafy : Szamtan II
Orbék : Mértan Il

Noel : Premieres lectures
francaises

IV. polgari

Osztalyfénok :

Tankonyv

Bereczky: Ker. hittan és
erkolcstan.
Kis énekeskonyv.

Révy: Poetika és irod.
torténet.
(haladdknak)

=13



Tananyag

Aréanyok, aranylatok; aranyos osztas; szazalékszamitds s annak alkalmazésa;
nyereség- €s veszteség-stlyszamitds, lerovat, biztositds. Aranyra és eziistre
vonatkozd szamitasok.

Egyenes vonali idomok teriilete ; siklapt testek felszine és térfogata.

Osszetettebb sikékitmények rajzoldsa és festése. Magyar elemek ismertetése |

s azokbol onallo tervezgetés adott teriiletre. Forgasi testek és hasznalati
targyak rajzoldsa arnyékolédssal.

A hangkozok és lépcsdk folytatolagos ismertetése és tovabbgyakorlasa.
A skalak képzése és éneklése minden hangnemben. Két- és haromszolami
gyakorlatok és énekek. Choralok.

Egy hélokabat és noi labravald szabasa és varrasa. Betiihimzés. Eredeti
attort kalotaszegi varrottas.

Kanyaroddsok jatékkozben. Forgdlépés, jaras, futds, csiszoszoktetés. Bot-

| gyakorlatok. Magas- ¢és tavugrds. Gyakorlatok gyiirithintan: fordulattal,

labmiik6déssel felhizodas; 1étran fliggeszkedés 16bélassal ; tdmfan ; mellsd
¢és hatso fekvO tamasz. Jatékok : Versenyfutas, kotélhizas,

Ertelmes olvasds ¢és ennek alapjan folytonos beszédgyakorlatok. Az egy-

szerii bévitett mondat ismertetése, mondatrészei és beszédrészei elemzése,

verses ¢s prézai darabok megtanulasa. Copiek, nyelvtani gyakorlatok,

dictéek és kis kompositiok olvasmanyok alapjan. Beszédgyakorlatok, a
kozéletbél meritett dolgok korébol.

leanyosztaly.

Télessy Dalma.

Tananyag

Bevezetésiil : A vallasrél altalaban; a pogany, zsidé, mohamedan és ke-
resztény vallas. Evangeliomi ker. hit- és erkolcstan. Egyhazi énekek.

Koltdi miivek olvasdsa és aesthetikai fejtegetése, szavaldsa és ezek alapjan:

a koltéi miifajok ismertetése és a kivalo magyar irok méltatisa. Kétheten-

kint irasbeli dolgozatok, leginkabb az olvasmanyokbdl meritve, a f6alakok
jellemrajzat adva és fogalommagyarazatok, elmélkedések.




40

B e S S S S

Het
‘ Tantargy «')r?-l 1 Tanité Tankoényv
| szam | ¥ [
| | |
| 2 . y
. Télessy Dalma Dr. Theisz: Német nyelv-
Német nyelv 3 és Fuchs Paula iskola. )
‘ = S = }
| Torténelem és . e o . | Marki-Pallés : M. torténelem |
" alkotménytan 3 Ferenczy Paula s :
| ‘ |
bass > ot At Vajdaty : Szamtan 1. |
| Szamtan és mértan 2 Mikolik Kalman Orbok : Mértan I1. |
i
fea=lng el | |
; i
| Természettan 3 Kozma Gabriella } Emoddi: Természettan.
‘ | i
W |
‘ 1
1 ’ PR Kohaut-Sajohelyi-Tiborcz : |
| Haztartastan 2 Ferenczy Paula Haztartastan, neveléstan. |
f |
\
4 dy- H0ZY :
Egészségtan 2 Ferenczy Paula es%‘gﬁi&g}:&" :
\
o 1 —]
Enek Ve 2 ‘ Bruckner Frigyes | — |

Scholtz Margit i
|
|

|
Rajz 4igief és =
} | Dorre Klotild
| |
Eézimunka § =5 | Fuchs Paula | =2
|
v i T ] =3y .
Testgyakorlat ‘ 1 | Kozma Gabriella | - .
TERG R L A it
i
y \ 1 ; : i X
Prancia nyelv | 2 | Fuchs Paula Salarient.n ;’;&23 olvas
' 1



ST Ty

[ s sio acciis

L . ’ :
\

|

A régi germanok életmddja; Nibelungen; Rolandslied ; Lohengrin; Gudrun. |
Szavalatok. Kéthetenként egy irdsbeli szabaddolgozat (Abhandlungen,

Schilderung, Sprichwort Erkldrung.) Helyesirasi gyakorlatok. 1

2 \

Tananyag

A magyarok torténete kapcsolatban az egyetemes torténet fébb eseményei- '

vel; az ujkor kezdete, a folfedezések és a reformacié. Magyarorszag

haromfelé szakaddsa és a protestins valldis megertsidése. Szabadsag-

harcok az alkotmany és a vallasszabadsag védelméért. Béke a nemzet és

az uralkod6hdz kozott. A francia forradalom és Napoleon. A szabadsagharc.
A kiegyezés. Magyarorszag alkotménya.

|

|

\

\

A kamatszamitds ¢s alkalmazasa. Allampapirokra vonatkozé szamitasok

Gyakorlati példak kidolgozasa tablan és fiizetben. A kor keriilete és teriilete ;
a henger, kip, gomb felszine és térfogata.

A hé és annak hatasa. HOomérd. A szilard, csepegds és terjengds testek

egyenstlya és mozgasa. A hangtan. A fénytan. A delejesség. A villamossag.

Mindez kisérletek alapjan magyarazva. Kapcsolatban a természettannal :

Latohatar. A fold és abrazolasa. Naprendszeriink. A fold forgiasa és Kkerin-
gése. A hold mozgéasa és fényvaltozasai.

A természettan alapfogalma. A testek altaldnos tulajdonsédgai. Azok halmaza. l
\

X |

Az otthon ¢és a csalad. A haztartds berendezése. A lakds. Taplalkozas.

Ruhézat. Takarékossdg. Izlés, divat. — A testi. értelmi, erkolcsi nevelés.
A nevelés intéz6i és azok hataskore.

Az egészség és betegség fogalma. Az egészségre hatd tényezok. A mozgds, |
érzés. Erzékek. A légzés. A vérkeringés. Taplalkozas. Mérgezés. Rogtoni l
|
J
l
I

segély. Ragalyozas. Sebfertézés. Betegipolds. Az emberi szervezet egyes
részeinek megovasara, dapolasara ¢és fejlesztésére vonatkozd szabalyok.
A testi nevelés fébb elvei.

Az énekhez sziikséges ismeretek az oOsszhangzattanbol. Tdébbszolami noi
karok. Miidalok jeles dalszerzOktdl. Kétszolami choralok.

Bevezetés a tavlati rajzolasra. Szemlélet atjan tavlati rajzolasa egy- |

szerii szogletes targyaknak. Magyar elemek 0nallo osszeallitasa, tervezesi

gyakorlatok, tekintettel a n6i kézimunkakra. Festési gyakorlatok éloviragok,
szines edények, kitomott madarak utan.

Egyszerii felsbruha szabdsa ¢s varrasa. Foltozds. Szabaszat. Richelieu- |
munka és rece.

Sllt R P e

A 1II. osztaly anyaga nagyobb kiterjedésben és nehezebb dsszekéttetésben ;
a testgyakorlas-tanitasbol kifoly6 utasitdsok a gyakorlati életre.

Az el6z6 osztdlyokban elsajatitott ismeretek kiegészitése egyes olvasmanyok
targyai ¢és alaki kezelése alapjan. Késobb levelek fogalmazasa. Forditas;
beszéd és szavalati gyakorlatok.

il J i



Az dgostai hitv, evang. elemi és polgari iskolakban

az 1916—17-iki iskolai tanévben hasznalandé

TANKONYVEK JEGYZEKE.

Elemi fia- és leanyiskolaban:
I. osztaly.

Komaromy-Luttenberger stb. ABC, 7. kiadas, kitve . . . . . . —56
il. osztaly.

Bereczky. Bibliai torténetek, 7. kiadas, kotve . . . . . . . . . =170

Hittig Lajos. Szamvetési példatar, II. oszt. szam., kétve . . . . . —50

Képes német ABC és olvaso, kotve . . . .. =10

Koméaromy-Péterfy. Magyar olvasokony, Il oszt 5. kladaq kotve . . —.10

Krug Lajos. Magyar nyelvi példatar, Il. oszt. szam., kotve, . . . . —28

1ll. osztaly.

Bereczky. Bibliai torténetek, 7. kiadas, kotve . . o ~u) bt d gy T80
Hittig Lajos. Szamvetési peldatar Il. oszt. szédm., kotve . . . . —.A46
Komaromy-Lakits-Péterfy. Képes magyar olvasokonyv 1. oszt. sza-

madra, 5. kiadas, kotve . . D e e .
Krug Lajos. Magvar nyelvi pcldatair 11 oszt. SZ., RO i s e
Kozma Gy. Képes Foldrajzi Atlasz lIl. oszt. . . . . —90
Laszlo-féle német nyelvgyakorlo és olvasokonyv L. ree/ ‘3. kiadas . . —d46
Bognar-Karpati. Fnekkonyv, HlSoszt 2", : : SN At bl
Mikolik-Sziisz. Foldrajz, 3. kiadas, kétve . . . . . . . . . . . 120

1V. osztaly.
Kaczian. Luther kis katéja, kotve (leanyoknal : Gy6ry Luther kis katéja) —.60

Hittig Lajos. Szamvetési példatar, IV. oszt. szam., kotve . . —.46
Komaromy-Lakits-Péterfy. Képes magyar olvasékonyv, IV, oszt. sza-

mara, 4. kiadés, kotve . . g . —90
Krug Lajos. Magyar nyelvi peldatar . o. sz BOR L i B e A
Kozma Gy. Képes Foldrajzi Atlasz IV. oszt. . . T e R T .
Kozma-Somogyi stb. Olvasokényv a IV. oszt. szam. A szabadsaghos

unokai, 2. kiadas, kotve . . S 1)
Laszl6-féle német nyelvgyakorlé és ()lvasok()nyv Il. rész. 6. kiadds . —-5d
Bognér-Karpati. Enekkonyv, IV. oszt. . . . . . . . . . . . . —60
Dr. Szigeth?' LajosiuFortenelenifROe . 2o b iortsany o S S . R a6
Remenyik. Foldrajz, IV. oszt. szam., kétve . . . . . . . . . . —60



Polgari leanyiskolaban:

Bereczky. Oszovetségi élet- és lellemképek fiizve —.80, kotve .
Kaczian. Luther kis katéja, kotve . . ok g SRR
Agoston-Wehner. Magyar olvasokonyv I, 2.—, kotve e
Hunfalvy-Schneider-Nagy. Foldrajz polg leanyisk. sz., I. rész.
9. kiadas 2.—, kotve Sl e e
Kogutowicz. Foldrajzl isk. atlaw 11. kxadaﬂ kdtve . .
Dr. Lukacs. Német nyelv- és nlvasékonvv (Ke:'d(’ikn) I K 2.20, kotve
Orbok-Kerezsy. Mértan 1., 4. kiadas, 1.10, kotve .
Révy. Kis magyar nyclvtan I, 140, kdtve . . .
Szécskay-Agh. Allai- és novénytan I. rész, 6. kiadds 270 kitve .
Dr. Theisz Gyula. Német nyelviskola, I. rész, 3. kiad. . . w i
Vajdafy-Schmidt. Szamtan, I. rész, 9. kladés, fiizve 2.20, kotve .

Il. osztaly.

Bereczky. Jézus élete és tanitasa, flizve —.80, kitve .

Kaczian. Luther kis katéja, kotve . . y

goston-Wehner. Magyar olvaso Il .27() kotve . .

Hunfalvy-' chneider-Nagy. Fdldrajz, Il rész 8. kiadas ]80 “kotve

Kogutowicz. Foldrajzi isk. atlasz, 11. kiadas, kotve . .

Lukacs Német nyelvtan, L. r., 2. kiad. (kezd(")k részére) 220 kiitve .

Orbok-Kerezsy. Mértan 1. resz, 4. kiadas 1.80, kotve

Révy. Kis magyar nyelvtan 1L, 1.20, kotve . :

Szécskay-Agh. Allai- és novunytan II. rész, 3. kiadas 2.20, kotve .

Szemak. Német olvasokonyv, | rész, 7. kiadas, haladék részére 2.20,
kotve . ;

Vajdafy- Schmidt. S/émtan I ré%/ 9. kiadas, 2.20, kotve

Ill. osztaly.

Bereczky. Rovid egyhdztorténet, 7. kiadds, —.80, kotve .
Kaczian. Luther kis katéja, kotve . . . e
Kogutowicz. Foldrajzi isk. atlasz, 11. kxadas kotve . :
Kozma Gy. Foldrajz III. polg. Ieénylsk sz. 5. kiad. 2.20, kotve . .
Dr. Lukacs. Német nyelv- és olvasokonyv, Il res7, 3. kladés, (Kezdok
részére) 2.70, kotve . . .
Marki-Pallds. Magyarok torténete a III. oszt. sz. 2. kiad. 250 kotve .
Orbok-Kerezsy. Mértan II. rész, 4. kiadas 1.80, kotve : :
Révy. Retorikai és stilisztikai olvaeékonyv fiizve 4.—, kotve .
Rybar. Vegytan polgari leanyisk. sz., 6. kiadas 1.80, kotve .
Theisz. Német nyelviskola, II. rész, fiizve 3.—, kotve haladéknak
Vajdafy-Schmidt. Szamtan, 1. rész, 8. kiadas, 1.80, kotve .

IV. osztaly.

Bereczky. Hit- és erkolestan, 5. kiadas, 1.—, kotve
Csapody-Gerléezy. Egcwsegtan 12. kiadas 220 kotve . At
Kohaut-Sajohelyi Tiborcz Sebestyénné. Haztartasi- és nevelési
ismeretek, 6. kiadas 2.20, kotve . . .
Lukécs. dr. Nemet nyelvkonyy Il., 3. kladaa 290 (ke7d0k rewere)
Marki-Pallés. A magyarok forténete IV. oszt. 2.70, kotve
Révy. Poetika és irodalomtdrténet, flizve 3.60, kotve -
Szenes-Volenszky. Természettan és csillagdszati foldray 3. kiadas
fiizve 2,90, kétve . . . :
Theisz. Német nyelviskola, 1. resz haladoknak flizve 3— kitve
Vajdafy-Schmidt. Szamtan, Il. rész, 8. kiadas 1.80, kotve .
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A L. c. sziil6k és gondnokok figyelmeztetnek, hogy csakis az itt felsorolt
és megjelilt kiadasu kényveket vegyék, mert mas kiaddsok az iskoldban

nem hasznalhatok.

FIGYELMEZTETES ! Csakis a kdényvekre nyomtatott drak irdanyadok.
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A tanul6k névsora.”

I. elemi fitosztaly.

. Alex Erné 1909. Bpest, agh.

. Baldauf Ern6 1909. Bpest, agh.
. Barabas Pal 1909. Bpest, izr.

. Benson Tibor 1909.

pest, ref.
Bird Gyorgy 1909. Bpest, izr.
Bosse Ferenc 1908. Bpest, agh. tdm.

. Csillag Marton 1909. Alsészeli, izr.

. Elkdn Jdnos 1909. Bpest, izr.

. Fuchs Mihaly 1909.

. Gal Jozsef 1909. Bpest, izr.

. Goldscheider Ferenc 1909. Bpest, izr.

. Gyulai Aladar 1910. Bpest, r. k.

= Hetényi Gyorg
4.

. Ittner Karoly 1909. Bpest, izr.

: t\kab Marton 1909. Bpest, agh. tdm.

pest, izr.

1909. Bpest, izr.

Horvath Laszlo 1909. Bpest, r. k.

ancsd Lajos 1909. Bpest, r. k.
alman Endre 1909. Bpest, izr.

. Katzmarek Herbert, 1909. Meiningen,

agh. tdm.

. Kell Janos 1909. Fiume, izr.

. Kirschner Erné 1909. Bpest, agh.
. Klein Béla 1909. Nagyvarad, izr.
. Klein Géza 1909. Bpest, izr.

. Klein Miklés 1909.
. Kovacs Gabor Antal 1909. Bpest, ref.
. Kreutzer Janos 1909. Bpest, izr.

. Lebowitsch Henrik, 1909. Bpest, izr.

pest, izr.

] 28.

r. k

. Lichtenstein Rdobert 1909. Bpest, agh.

. Liedemann Janos 1909. Bpest, agh.
31.

‘ . Milhofer Manfréd 1909. Bpest, izr.

3. Millen Béla 1909. Sérosd, r. k.

. Nitsch Laszlé 1909. Bpest, agh. tdm.

. Nagel Oszkar 1909. Bpest, izr.

. Politzer Gyorgy 1909. Bpest, izr.

. Preisz Sandor 1909. Bpest, izr.

. Presster Tibor 1909. Bpest, r. k.

. Rossa Ein6 1909. Bpest, r. k.

. Rott Dezs6 1909. Bpest, izr.

. Semsei Arpad Zoltan 1909. Bpest, izr.

. Sipos Lajos 1909. Bpest, ref.

. Spielberger Gyorgy 1909. Bpest, izr.

. Stein Gusztav 1909. Bpest, izr.

. Sugar Gyorgy 1909. Bpest, izr.

. Szemere Imre 1909. Bpest, izr.

. Szigeti Istvan 1909. Bpest, izr.

. Szilvasy Emil 1909. Pozsony, ref.

. T6th Kalman 1909. Bpest, agh. tdm.

. Vahl Ferenc 1909. Bpest, izr.

. Weisz Gyorgy 1909. Bpest, izr.

. Weisz Laszlo 1908. Bpest, izr.

. Wels Gusztav 1909. Bpest, agh.

. Zerkovitz Ferenc 1909. Bpest, r. k.

Leopold Istvan 1909. Nagyperkéta,
k

Lingsch Laszlo 1909. Bpest, agh.

Il. elemi finosztaly.

. Bartha Dénes 1908. Bpest, r. k.
. Berczely Harry 1909.
. Bognar Karoly 1908. Bpest, agh.

pest, agh.
Bosnydk Gyorgy 1907. Bpest, izr.

. Bosnyak Pal 1907. Bpest, izr.
. Brosel Matyas 1905.
. Dombi Miklds 1908. Bpest, agh. tdm.
. Er6s Rezsé 1908. Bpest, izr.

arosujvar,agh.

* Roviditések : agh. — ag. hitvallasu evang. ; ref, — reformatus; r. k.

katholikus ; g. k. — gérog keleti; izr.

féltandijmentes ; kim.

— izraelita; tdm.
== kimaradt; mh.

. Fabinyi Andor 1908 Bpest, izr.

. Faragé Imre 1908. Bpest, izr.

. Fehér Ldaszloé 1907. Monor, r. k.

. Fleischmann Pal 1908. Bpest, izr.

. Freund Odon 1908. Bpest, izr.

. Gabor Andras 1908. Bpest, izr.

. Gécs Vilmos 1908. Bpest, agh. tdm.
. Gliick Gyorgy 1908. Bpest, izr.

romaj
= tandijmentes; ftdm. =

= meghalt.
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: BaloghE]énos 1907. Bpest, 1. k.

. Beermann Ern6 1907. Bpest, izr. !
. Benda Akos 1908. Bpest, izr. '
. Benke Géza 1907. Bpest, agh. tdm.
. Bonin Vilmos 1907. Ujpest, agh.
.-Brachfeld Olivér 1908 Bpest, izr.

. Bratmann Pal 1907. Bpest, izr.

. Croglia Valér 1908. Piza, izr.

. Csillag Ignac 1907. Alsdszeli, izr. ’
. Dan Gyorgy 1907. Bpest, izr.

. Déczy Lajos 1907 Bpest, agh.

. Dokker Istvan 1907. Bpest, r. k.
. Elsner Istvan 1907. Bpest, izr.

. Farkas Imre 1907. Bpest, izr.

. Fehér Laszlo 1907. Bpest, izr.

. zalai Fenyvessy Gyorgy 1907.

. Forgacs Dénes 1907. Bpest, izr.

. Goldscheider Istvan 1907. Bpest, izr.
. Grossmann Pal 1907. Bpest, izr.

. Hajdu Gyorgy 1907. Dombovir, izr.
. Hartnagel Sandor 1907. Wien, r. k.
. Hasko Istvan 1907. Bpest, agh. tdm.
. Herbster Henrik 1907. Bpest, r. k.
. Hesz Antal 1907. Bpest, agh. tdm.

k {(ust Miksa 1907. Bpest, agh.

. Kelemen Kornél 1908. Bpest, izr.

. Kellner Erné 1907. Bpest, agh.

. Kirnbauer Ferenc 1907. Bpest, agh.

. Kleindin Imre 1907. Berlin, r. k.
. Kochanovszky Zdenko 1907. Buda-

. Kogler Frigyes 1907. Bpest, agh.
. Koppany Istvan 1907.

. Gyulai Rezs6 1908. Bpest, r. k.

. Heller Gabor 1908. Bpest, izr.

. Horthy Jozsef 1908. Bpest, izr.

: {(ankovits Dejan 1908. Bpest, g. k.

endi Istvan 1908. Bpest, izr.

. Kertész Andras 1908. Bpest, r. k.
. Kertész Gabor 1908. Bpest. r. k.
. Kirnbauer Gyula 1908. Bpest, agh.

tdm.

. Klein Istvan 1908. Bpest, izr.

. Kobelrausch Jené 1908. Bpest, agh.
. Krauss Arnold 1908. Bpest, agh.

. Kudelka Gyorgy 1908. Bpest, izr.

. Kukorica Lajos 1908. Bpest, r. k. ftdm.
. Kiirti Miklos 1908. Bpest, izr.

. Lazar Jézsef 1908. Bpest, izr.

. Lichtenthal Laszl6 1908. Bpest, izr.

ftdm.

. Marké Pal 1908. Bpest, izr.

. Marton Laszlé 1908. Bpest, izr.

. Mohr Endre 1908. Bpest, izr.

. Nagy Zoltan 1908. Bpest. ref. tdm.
. Németh Sandor 1908. Bpest, r. k.

. Notel Vilmos 1908. Bpest, agh.

. Perényi Laszl6 1908. Bpest, izr.

. Piufsich Gabor 1908. Bpest, r. k.

. Rasé Dénes 1908. Bpest, agh.

. Schreyer Janos 1908. Bpest, izr.

. Sebestyén Istvan 1909. Bpest, izr.

. Simon Géabor 1908. Erzsébetfalva,

agh. tdm.

. Szabadi Tibor 1907. Bpest, ref.

. Szasz Sandor 1909. Bpest, ref.

. Winternitz Sandor 1907. Bpest, r. k.
. Zerkowitz Oszkar 1908. Bpest, r. k.

II. elemi fitosztaly.

Baksa Laszl6 1907. Bpest, 4gh. tdm.

Baron Endre 1907. Bpest, izr.
Banyai Miklés 1907. Bpest, izr.

Bpest, agh. kim.

Jakob Emil 1907. Szenttamas, agh.
aposy Istvan 1907. Bpest, r. k.

tdm.

pest, r. k.

pest, izr.

. Kormos Laszl6 1907. Bpest, ref. tdm.
. Kovacs Ferenc 1906. Bpest, r. k.

. Lamberger Jozsef 1907. Bpest, izr.
. Lichtenberger Andras 1907. Buda-

pest, agh.

. Lichtenthal Jené 1907. Bpest, izr.

ftdm.
I. Lingel Janos 1907. Bpest, agh.

. Lérinc Marton 1907. Bpest, izr.

. Lukacs Tibor 1907. Debrecen, izr.
. Millen Ferenc 1907. Sarosd, r. k.

. Mocsényi Péter 1907. Bpest, izr.

. Moldovanyi Lajos 1907. Bpest, r. k.
. Miiller Géza 1907. Bpest, agh.

. Németh Odon 1907.
. Oberschall Viktor 1907. Bpest, r. k.
. Parlagi Endre 1907. Bpest, r. k.

. Pal Imre 1907. Bpest, izr.

. Plechschmidt Jend 1907. Bpest, 4gh.
. Posch Aladar 1907. Grinad, agh. tdm.
. Racz Gyorgy 1907. Bpest, izr.

. Reinfeld Pal 1907. Bpest, izr.

. Roboz Béla Jozsef 1
. Roth Béla 1908. Bpest, izr.

. Schiffer Kéaroly 1906. Bpest, r. k.

. Schonberger Andor 1907. Bpest, izr.
. Sodics Pal 1907. Bpest, dgh. tdm.
. Szasz Gyorgy 1907. Bpest, ref.

. Sztehlo Andras 1907. Bpest, 4gh.

pest. agh.

7. Bpest, ref.

Sziics Pal 1907. Bpest, izr.

. Takats Géza 1907. Bpest, agh.

. Tausz Henrik 1907. Bpest, agh.

. Toth Laszlé 1906. Bpest, 1. k.

. Trautmann Rezs6 1907. Bpest, agh.
. Ulits Andras 1907. Bpest, r. k.

. Vahl Laszlé 1907. Bpest, izr.

. Wiesengrund Miksa 1907, Miinchen,

r. k.

. Weisz Mikl6s 1907. Bpest, izr.
. Zerkowitz Imre 1906. Bpest, r. k.
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IV. elemi fitiosztaly.

. Baldauf Matyas 1906. Bpest, agh.
. Battai Ferenc 1907. Moszkva, agh.
. Barta Gyorgy 1906. Bpest, izr.

. Benson Lajos 1906. Bpest, ref.

Beregi Laszl6 1906. Bpest, izr.
Bertram Gusztav 1906. Bpest, agh.
tdm.

. Berzeviczy Laszlo 1906. Bpest, agh.
. Bolgar Tibor 1906. Bpest, izr.
. Breitner Herbert 1906. Monfalcone,

izr.

. Domany Ferenc 1906. Bpest, izr.

. Dordgdy Antal 1905. Bpest, ref.

. Elkan Miklés 1906. Bpest, izr.

. Feige Viktor 1906. Bpest, agh.

. Fekete Istvan 1906.

. Fischl Gyorgy 1906. Bpest, izr.

. Fischer

. Fried Miklos 1906. Bpest, izr. kim.

. Friedrich Tibor 1907. Bpest, agh.

. Fuchs Pal 1906. Bpest, ref.

. Gally Lajos 1906.

. Geszti Lajos Imre 1905. Bpest, izr.

. Glasner Péter 1906. Bpest, izr.

. Goldner Lajos 1906. Bpest, izr.

. Gottlieb Laszl6 1906.

. Hanké Ferenc 1906. Bpest, agh.

. Harminc Ivan 1906. Zsolna, r. k.

. Herczka Ferenc 1906. Bpest, izr.

. Hoffmann Elemér 1906. Bpest, izr.

. Holitscher Géza 1906. Bpest, agh.

. Hutter

. Jansa Laszl6 1906. Bpest, agh.

X {(éritz Istvan 1906. Bpest, r. k. kim.
am

pest, izr.

al 1906. Bpest, izr.

pest, agh.

pest, izr.

Arpad 1906. Bpest, agh.

fner Imre 1906. Bpest, izr.

. Kertesz Nandor 1907. Bpest, r. k.
. Kokai Rezsé 1906. Bpest, r. k.
. Kornhiuser Frigyes 1906. Bpest, izr.

37.

gh.
. Lampl Imre 1906. Zsambék, izr.
. Lazits Albin 1905. Bpest, g. k.
. Lobl Istvan 1907. Szolnok, ref.
. Lévy Pal 1906. Bpest, izr.
. Lukdcs Laszl6 1906. Bpest, izr.
. Mellinger Gyorgy 1906. Bpest, izr.
. Négler Béla 1906. Bpest, izr.
. Nemes Sandor 1906. Bpest, agh. tdm.
. Németh Tibor 1906.
. Neruda Frigyes 1906.
. Pasztor Istvan 1906. Bpest, izr.
. Perényi Miklés 1906.
. Rados Janos 1906. Bpest, dgh. tdm.
. Roheim Karoly 1906. Bpest, izr.
. Rosenberg Gy6z6 1906. Bpest, izr.
. Sandor Istvan 1906. Bpest, izr.
. Saxlehner Kalman 1906. Bpest, agh,
. Schonberger Pal 1906. Bpest, izr.
. Schrammel Géza 1906. Bpest, agh.

Kovégsi Gyorgy 1906. Réakospalota,
k]

esL, T. K.
pest, r. k.

pest, izr.

tdm.

. Sinayberger Jené 1906. Bpest, izr.
. Stodola

mil 1906. Liptoszentmiklos,
agh.

. Székely Méarton 1906. Bpest, izr.
. Szonyi Ferenc 1906. Bpest, r. k.
. Takats Bertalan 1906. Bpest,

. Tausz Gerhard 1907. Karlsbad, izr.
. Tolnay Istvan 1907. Bpest, izr.

. Vadnai Tibor 1906. Bpest izr.

. Vajda Janos 1907. Bpest, izr.

. Vessel Pal 1906. Bpest, izr.

. Vida Pal 1906. Bpest, izr.

. Vita Sandor 1906. Bpest, izr.

. Weisz Antal 1906. Bpest, izr.

. Werner Agoston, 1906. Bpest,

agh.
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I. elemi leanyosztaly.

. Appel Klara 1909. Bpest, izr.

rvai Rozsa 1909. Bpest, izr.
Barényi Edmée 1909. Neuchatel, agh.

. Berger Ibolyka 1908. Bpest, agh.

. Berzeviczy Maria 1909. Bpest, r. k.
. Bolgar Hedda 1909. Ziirich, ref.

. Cseikel Livia 1909. Bpest, izr. kim.
. Dalma Edit 1909. Bpest, izr.

. Dalma Teréz 1909. Bpest, izr.

. Darvas Erzsike 1908. Bpest, izr.

. Deutsch Margit 1909. Bpest, izr.

. Dinner Livia 1909. Bpest, izr.

. Dlabola Margit 1909. Bpest, agh.

. Ddczi Ibolya 1909. Bpest, izr.

. Dulcz Palma 1908. Bpest, r. k.

. Duschenes Margit 1909. Bpest, izr.
. Elsner Edit 1909. Bpest, izr.

. Farkas Alice 1909. Bpest, izr.

. Fodor Mariska 1909. Bpest, izr.

. Frank Magda 1909. Bpest, izr.

. Fried Livia 1909. Bpest, izr.

. Fried Marta 1909. Bpest, izr.

. Fussfeld Jolan 1909. Bpest, izr.

. Gardos Margit 1909. Bpest, izr.

. Gliick Erzsébet 1909. Bpest, izr.

. Goldschmied Erzsébet 1909. Bpest,

izr.

. Groser Juliska 1909. Bpest, izr. kim.

|

. Harmincz Olga 1909. Bpest, r. k. kim.
. Hartnagel Alice 1909. Zebegény, agh.
. Hegediis Lenke 1909. Bpest, agh.

. Herbster Margit 1909. Bpest, r. k.
. Herz Ibolyka 1909. Bpest, izr.

. Hoffmann Katalin 1909. Bpest, izr.
. Huddk Malvin 1909. Bpest, agh.

. Kollar Katalin 1909. Bpest, izr.

. Komjati Zs6fi 1909. Bpest, agh.

. Ledniczky Matild, 1909. Bpest, agh.
. Lehrer Mariska 1909. Bpest, izr.

. Lukdcs llona 1909. Bpest, izr.

. Mér6 Klara 1909. Bpest, izr.

. Mészaros Vilma 1909. Bpest, agh. kim.
. Oroszy Ibolyka 1909. Bpest, agh.

. Richter Klara 1909. Nagymaros, izr.
. Rosenberg Hedvig 1909. Bpest, izr.
. Rosenberg Klara 1909. Bpest, izr.
. Rusznak Jolan 1909. Bpest, agh.

. Schidlich Margit 1909. Bpest, r. k.
. Szabd Erzsébet 1909. Bpest, izr.

. Szabé Margit 1909. Bpest, izr.

. Szarai Anna 1909. Bpest, r. k.

. Tihanyi Anna 1909. Bpest, izr.

. Vermes Klara 1909. Bpest, r. k.

. Vogel Klara 1909. Bpest, izr.

. Wank Magda 1909. Bpest, izr.

. Werner Anna 1909. Bpest, agh.

Il. elemi leanyosztaly.

. Bergl Anna 1908. Bpest, izr.

. Bogdan Erzsike 1908. Bpest, izr.

. Bokor Klari 1908. Bpest, izr.

. Broschko Elza 1908. Bpest, agh. tdm.

Csengeri Magda 1907. Margitta,
Bihar m. agh.

. Dan Ibolyka 1908. Bpest, izr.

. Eckstein Edit 1908. Bpest, izr.

. Erdélyi llonka 1907. Bpest, izr. kim.
. Fenyd Margit 1908. Bpest, ref. kim.
. Fuchs Alice 1908. Bpest, ref.

. Gara Doéra 1908. Bpest, izr.

. Griinfeld Marta 1909. Bpest, izr.

. Hardmy Margit 1908. Bpest, agh. tdm.
14.

Hochschild Stefania 1908. Bpest, agh.
tdm.

. Kiss Anna 1908. Bpest, 4gh. tdm.
. Koch Livia 1909. Bpest, izr.

. Kolossa Néra 1908. Bpest, ref.

. Kovéacs Margit 1908. Bpest, r. k.

. Lehrer Lili 1908. Bpest, izr.

. Lénart Klari 1908. Bpest, izr.

. Lingel Klari 1908. Bpest, agh.

. Losonczi Erzsike 1908. Bpest, izr.
. Lobl Boriska 1908. Szolnok, ref.
. Manno Vitta 1908. Bpest, g. k.

. Meinhardt Frida 1907. Bpest, agh.

26.
27.

Méré Magda 1908. Bpest, izr.
Mészaros Irma 1908. Bpest, agh.
tdm. kim.

. Moravicz Anna 1908. Bpest, dgh. tdm.
. Nadas Tessa 1908. Bpest, izr.
. Nagel Blanca 1908. Bpest, izr.
. Nonnenmacher Ilonka 1908. Bpest,

agh. tdm.

. Richter Alice 1908. Bpest, izr.

. Réna Edit 1908. Bpest, izr.

. Rosenzweig Edit 1908. Bpest, izr.

. Roxer Silvia 1907. Bpest, agh.

. Ruesz Ilonka 1908. Iglo, r. k.

. Ruszter Kato 1908. Bpest, r. k.

. Scholtz Vilma 1908. Bpest, 4gh. tdm.
. Sebestyén Bozsi 1908. Bpest, izr.

. Steiner Klari 1908. Bpest, izr.

. Stern Klari 1908. Bpest, izr.

. Szabo Irén 1908. Bpest, ref. tdm.

. Szasz Ibolyka 1908. Bpest, izr.

. Szényi Maria 1908. Bpest. 1. k.

. Trantmann Maria 1908. Bpest, agh.
. Trepper Livia 1908. Bpest, izr.

. Velenczei Marta 1908. Bpest, izr.

. Weil Magda 1908. Bpest, izr.

. Weisz Sarolta 1908. Bpest, izr.

. Zsengeri Sarolta 1908. Bpest. izr. kim.
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IIl. elemi leanyosztaly.

. Balla Juliska 1907. Bpest, izr.

Bauer Ilona 1907. Orsova. r. k.

. Bir6 Anna 1907. Bpest, izr.

Bir6é Edit 1907. Bpest, izr.

Bosse Klara 1906. Bpest, agh. tdm.
Bohm Klara 1907. Bpest, izr.
Brachfeld Anna 1907. Bpest, izr.
Doctor Zsuzsana 1907. Bpest, izr.

. Dulcz Denise 1907. Bpest, r. k.
. Fleischmann Marta 1907. Budapest,

izr. kim.

. Gusztav Anna 1907. Bpest, izr.

. Hegediis llona 1907. Bpest. izr.

. Hirsch Sarolta 1907. Bpest, izr.

. Horvath llona 1907. Bpest, agh.

. Holle Stefania 1907. Budaors. r. k.
. Jansen Ruth

1907 Schmiedeberg,
agh. kim.

. Keleti Magdolna 1907. Bpest, izr.
. Kinszki Katalin 1907. Bpest, izr.
. Klein Klara 1907. Nagybecskerek,

izr.

. Klein Teréz 1907. Bpest, izr.

. Kokai Margit 1907. Bpest, r. k. kim.
. Kramer Klara 1907. Bpest, izr.

. Kramer Marietta 1906. Bpest, izr.

. Kreiner Klara 1906. Bpest, izr.

IV. elemi

. Arany Adél 1906. Bpest, r. k.
. Beifeld Magda 1906. Bpest, izr.
. Blum Lili 1906. Bpest, izr.

Bokor Katalin 1906. Bpest, izr.

. Breitner Erzsébet 1906. Bpest, izr.
. Csorgits Mariska 1906. Temesvar,

agh.

. Csorgits Matild 1905. Temesvar, agh.
. Dakai Katalin 1905. Bpest, agh.

. Daranyi Margit 1906. Kapuvar, izr.
. Deutsch Elza 1906. Bpest, izr.

. Elischer Edit 1906. Bpest, agh. kim.
. Elsner Marta 1906. Bpest, izr.

. Farkas Margit 1906.

ozsnyo, agh.
mgh.

. Fischer Rozsa 1906. Bpest, izr.

. Freund Klara 1906. Bpest, izr.

. Friedmann Tessa 1906. Bpest, izr.
. Fuchs Marta 1906. Ersekujvar izr.
. Glasner Magda 1907. Bpest, izr.

. Katzmarek Gerda 1906. Leipzig, agh.
. Kern Edit 1906. Bpest, izr.

. Kutas llona 1905. Bpest, agh.

. Leitner Klara 1906. Bpest, izr.

. Marton Klara 1906. Bpest, izr.

. Meinhardt Magda 1904. Bpest, agh.
. Meitner Rdzsa 1906. Bpest, izr. kim.

25.
26.

o 2T
28.
29.

Kutas Margit 1907. Bpest, agh.

Leopold Irén 1907. Szalkaszent-
marton, r. k.

Loffler Jolan 1907. Bpest, izr.

Németh Olga 1906. Bpest, r. k.

Nitsch Ilona 1907. Bpest. agh. tdm.
kim.

30. Pesti Karolin 1906. Bpest, agh. kim.
. Propper Magda 1907. Nyirtura, izr.
. Schusdek Mariska 1907. Bpest, izr.
. Sebestyén Klara 1907. Bpest, izr.

. Sellei llona 1907. Bpest, izr.

. Szanté Erzsébet 1907. Pozsony, r. k.
. Szasz Magdolna 1907. Bpest, izr.

. Sz6llosy Juliska 1906. Brasso, agh.

kim.

. Tobisch Maria 1907. Bpest, agh.
. Thoma Viola 1907 Bpest, r. k.
. Toth llona 1906. Bpest, ref.

Uhlmann Anna 1907. Bpest, agh.

2. Urban Judit 1908. Bpest. izr.

. Vikar Katalin 1907. Bpest, izr.

. Vincze llona 1907. Ujpest, agh. tdm.
. Weiszburg Lili 1907. Bpest, izr.

. Winter Edit 1907. Bpest, r. k.

. Zoltan Anna 1907. Bpest, izr.

lednyosztaly.

[ 96
| 27,
[lissog;
29.
30.
3%
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.

46.

47.
48.
49.
50.

Metzner Erzsébet 1906. Bpest, agh.
Milhofer Magda 1906. Bpest, izr.
Mocsanyi Marta 1906. Bpest, izr.
Paal Irén 1905. Rada, agh.

Pajor Adél 1906. Bpest, agh.
Riemer Magda 1906. Bpest, izr.
Rosner Melania 1905. Bpest, 4gh.
Schmidt Klara 1906. Bpest, izr.
Scholtz Erzsébet 1906. Bpest, agh.
Scholtz Erzsike 1906. Bpest, agh.
Schon Klara 1906. Bpest, izr.
Schonfeld Elza 1907. Bpest, agh.
Somogyi Edit 1906. Bpest, izr.
Steiner Magda 1906. Bpest, izr.
Szabadi Adrienne 1905, Bpest, ref.
Tarnovszky Fléora 1906. Késmark,
Tenk Margit 1906. Késmark, agh.
Tull Hona 1906. Bpest, izr.

Varga Magda 1906. Bpest, izr.
Wagner Erzsébet 1906. Bpest, agh.
kim.

Walder Margit
kim.

Walter Margit 1906. Bpest, r. k.
Weil Livia 1906. Visegrad, izr.
Weisz Henrika 1905. Bpest, izr.
Weisz Margit 1906. Bpest, izr.

1906. Chicago, izr.
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Polgari leanyiskola.

I. osztaly.

. Adam Vilma 1905. Bpest, agh.
. Baldauf Matild 1904. Bpest, agh.

29.
30.

Kotré Erika 1905. Bpest, agh. tdm.
Kovéacs Julia 1905. Bpest, ref.
Kranitz Irma 1904. Bpest, agh.
Kudelka Agnes 1905. Bpest, izr.
Lustig Lili 1905. Bpest, izr.
Maier Katalin 1904. Braunschweig,
agh.
Malatinszky Elvira 1904. Bpest,
agh. tdm.
Nagy Borbala 1905. Bpest, izr.
Papp Anna 1905. Bpest, agh. tdm.
Pauk Margit 1905. Bpest, izr.
R6th Sarolta 1904. Bpest, izr.
Sarb6 Magda 1905. Bpest, izr.
Schwarz Lili 1905. Bpest, izr.
Sebestyén Anna 1905. Bpest, izr.
Simai Edit 1905. Bpest, izr.
Sinayberger Margit 1905. Bpest, izr.
Singer Gertrud 1905. Wien, izr.
Spitz Margit 1905. Bpest, izr.
Stern Sarolta 1905. Bpest, izr.
Strausz Erzsébet 1905. Bpest, izr.
Szandtner Anna 1905. Werne, agh.
Szilasi Vilma 1904. Lipto-Hibe, agh.
Trautmann llona 1905. Bpest, agh.
Ungar Erzsébet 1905. Bpest, izr.
Vadnai Edit, 1905. Bpest, izr.
Vass Magda 1904. Bpest, izr. kim.
Zala Livia 1907. Bpest, izr.

. Barabas Katalin 1905. Bpest, izr. =3 1;
Beck Arabella 1905 Bpest, izr. [ns2:
Bogdan llona 1905. Bpest, izr. ’ 33.

. Borsos Magda 1905. Bpest, agh. 3.

. Broschko Klara 1905. Bpest, agh.tdm. |

. Domény Eszter 1905. Bpest, izr. \ 35.

. Donath Erzsébet 1905, Bpest, izr. |

. Eisenmann Lili 1905. Bpest, izr. 36.

. Eckstein Irma 1905. Bpest, izr. 37.

. Elkan Magda 1904. Bpest, izr. 38.

. Ettl Margit 1904. Bpest, ref. tdm. 39.

. Fagyas Marcsa 1905. Bpest, ref. 40.

. Feige Gertrud 1905. Bpest, agh. 41.

. Ferstl Tlona 1905. Nagyszombat, 42.

agh. ftdm. 43.

. Fuchs Olga 1905. Bpest, izr. 44.

. Griin Edit 1905. Bpest, izr. | 45

. Griinfeld Alice 1906. Bpest, izr. 46.

. Haramy Etel 1905. Bpest, agh. } 47.

. Hegediis Magda 1905. Bpest. izr. | 48

. Herz Erzsébet 1905. Bpest, izr. I 49.

. Horvath Emilia 1904. Bpest, agh. tdm. 50.

. Kirnbauer Erzsébet 1905. Bpest, 51.

agh. tdm. 52.

. Kiralyfi Magda 1905. Bpest, izr. a)

. Kluka Amalia 1903. Bpest, agh. ’ 4.

. Kluka llona 1905. Bpest, agh. | - 65.

. Kopp Lidia 1904. Bpest, agh. tdm.

Magantanul6k :

II. osztaly.

. Alapi Erzsébet 1904. Bpest, agh. tdm.
. Auer llona 1903. Bpest, izr.

Bénth6 Irma 1904. Bpest, ref.

. Barabas Zsuzsanna 1904. Bpest, izr.
. Barta Magda 1904. Bpest, izr.
. Becht Magda 1904. Bpest, agh.

Benke Gizella 1904. Bpest, agh. tdm.

. Blumenau Margit 1904. Bpest. agh.
. Borsos Anna 1904. Ujpest, agh. tdm.
. Bosse Margit 1902. Bpest, agh.

. Broschko Marta 1903. Bpest, dgh. tdm.
. Csonka Julianna 1903. Bpest, ref.

ftdm

. Dinner Erzsébet 1904. Bpest, izr.
. Ferenczi Margit 1904. Bpest, izr.
. Frank llona 1904. Bpest, agh.

16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
21.
28.

29.

Fuchs Magda 1904. Ersekujvar, izr.
Ger6 Olga 1904. Bpest, izr.
Griinwald Ibolyka 1904, Bpest, izr.
Herzog Magda 1903. Bpest, agh.
Horvath Irén 1904. Bpest, agh. tdm.
Ihrig Judit 1903. Bpest, agh.
akab Margit 1904. Bpest, ref. tdm.
arman Margit 1903. Bpest, izr.
Katzmarek Irma 1902. Limbach,
agh. tdm.
Kellner Margit 1904. Bpest, agh.
Kollar Erzsébet 1904. Bpest, izr.
Konig Karola 1903. Bpest, agh.
Krakauer Magda 1904. Bpest, izr.
ftdm.
Kral Margit 1904. Kiskunhalas, agh.



30. Kudelka Ibolyka 1904. Bpest, izr.
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. Lampl Magda 1904. Zsambeék, izr.
. Manno Darinka 1904. Bpest, gor. kel.
. Matzner Gertrud 1904. Wien, izr.

. Mayer Etelka 1903. Edelény, agh.
. Melczer Piroska 1904. Bpest, agh.

46.
47.
. Szalay Méria 1899.N
49.
. Torok Magda 1904. Bpest, izr.
L

Spitz Irén 1904. Bpest, izr.

Szakall Erzsébet 1904, Bpest, agh. tdm.
agyalalmos, agh.

Sziisz Sarolta 1903. gpest, izr.

Trattner Katalin 1903. Bpest, agh.

. Mikolik Lenke 1904. Bpest, agh. tdm. 52. Varga Ibolyka 1904. Bpest, izr.

. Mucnjak Istvanka 1904. Bpest, r. k. 53. Veszely Margit 1904. Bpest, agh. tdm.
. Neuwirth Anna 1904. Bpest, izr. 54. Vida Margit 1904. Padé, r. k.

. Posch Margit 1903. Grinad, agh. tdm. 55. Vikar Magda 1904. Bpest, r. k.

. Preszter Piroska 1904. Bpest. agh. 56. Walter Rgza 1904. Bpest, r. k.

. Radnai Anna 1904. Miskolcz, izr. 57. Wayand Margit 1904. Bpest,agh. tdm.
. Rothauser Katé 1904. Bpest, izr. 58. Weinberger Doéra 1904. Bpest, izr.
. Schifer Mdria 1904. Bpest, 4gh. tdm. 59. Widder Lili 1903. Bpest, izr.

. Schuller Malvin 1903. Bpest, agh. tdm. 60. Zamborszky llonka 1904. Bpest, agh.
. Simon Julia 1904. Erzsébetfalva, agh. 61. Zechmeister Judit 1903. Bpest, agh.

Magantanulok :

II. osztaly.

. Abeles Arabella 1903. Bpest, izr.
. Auer Anna 1903. Bpest, izr.

. Baldauf Teréz 1903. Bpest, agh.
. Barabas Elvira 1902.

pest, agh.
tdm.
Berger Margit 1903. Bpest, izr.

. Berger Olga 1903. Bpest, agh. ftdm.
. Bleissner Maria 1903. Bpest, agh.
. Breuer Lili 1902. Bpest, izr.

. Cederborg Dagmar 1903. Dresden,

agh.

. Erdély Arabella 1903. Bpest, izr.

. Farkas Irén 1902. K.-Palfa, agh.

. Felbert Anna 1902. Bpest, izr.

. Fleischer Magda 1903. Bpest, izr.

. Goldner Erzsi 1903. Bpest. izr.

. Hartai Erzsi 1903. Bpest, agh.

. Hollmatz Valéria 1900. Bpest, r. k.
. Kesselbauer Erika 1902. Bpest, agh.
. Koppenstein Hilda 1903. Bpest, izr.
. Kostenszky Eva 1903. Pozsony, agh.
. Kranitz Erzsébet 1903. Bpest, agh.tdm.
. Krempe Margit 1903. Szabadka, agh.
. Lepter Irén 1903. Bpest, agh.

. Lukacs Klara 1903. Bpest, izr.

. Meisl Marta 1903. Bpest, izr.

. Nagy Klara 1903. Bpest, izr.

. Naszady Katica 1903. Bpest, agh.

. Neumann llona 1902. Bpest, agh.

tdm.

28.
29,
30. Rados Anna 1903. Bpest, agh. tdm.
. Rapp Sarolta 1903. Bpest, izr.

. Rauch Emilia 1903. Bpest, agh.

. Ringelheim Anna 1903. Bpest, agh.
. Ringer Erzsébet 1903. Bpest, izr.

. Rissddrfer Maria 1902. Bpest, r. k.
. Rénai Hedvig 1901. Bpest, izr.

. R6h Erzsébet 1903. Bpest, ref.

; Rbsner(-{lohanna 1902. Waldenb. agh.
. Schneider Henrika 1903. Bpest, agh
. Simon Etelka 1902. N.-Dorog, agh.

Posch Irén 1902, Grinad, agh. tdm.
Prénay Margit 1903. Bpest, ref. kim.

tdm.

. Sebestyén Katalin 1903. Bpest, izr.
. Sonnenfeld Ilona 1903. Bpest, izr.
. Szabadi Irma 1903. Bpest, agh.

. Szandtner Gizella 1902. Werne, agh.
. Szo6ts Edit 1903. Bpest, izr.

. Tass Anna 1902. Bpest, agh. tdm.
. Tolnay Ida 1903. Bpest, ref. tdm.

. Votisky llona 1903. Bpest, agh. tdm.
. Weisz Séari 1903. Bpest, izr.

. Welter Hildegard 1900. F.-Ujfalu,

agh. tdm.
Wertheim Zsuzsi 1902. Pszmihélyfa,
izr.

2. Zaborszky llona 1903. R.-Keresztur,

agh. tdm.

Magantanuldk :
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IV. osztaly.

. Aprily Amalia 1901. Borosjend, r. k.

Balogh Maria 1901. Orkény, agh.
Barta Livia 1902. Budapest, izr.
Baumann Margit 1901. Bpest, agh.
Bexheft Margit 1902. Bpest, r. k.

. Bezegh Erzsi 1902. Pilis, agh.
. Blitz Anna 1902. Bpest, izr.

Danis llona 1902. Szutor, agh.

. Di Gleria Roza 1902. Szombat-

hely, agh.

. Dombi Karolin 1902. Kisvarda, agh.
. Dométor Klara 1900. Baja, ref.
. Geisse Margit 1902. Guntramsdorf,

agh.

. Glass Marta 1902. Bpest, izr.

. Gliick Erzsébet 1901. Bpest, agh.

. Gottlieb Piroska 1902. Bpest, izr.

. Gulden Lia 1902. Bpest, r. k.

. Héber Ida 1902. Nadrag, agh.

. Hirsch Klara 1902. Bpest, izr.

. Hoesz Réza 1901. Erzsébetfalva, agh.
; Jakab Teréz 1902. Bpest, ref.

ureczky Margit 1902. Bpest, 4gh.
ust Dora 1901. Wien, agh.
ellner Piroska 1902. Bpest, agh.

. Kollar Anna 1902. Bpest, izr.
. Kollar Verona 1902. Bpest, izr.
. Kopfstein Karola 1902. Léka, izr.

21.
28.

29.
30.
3%
32,
33.
34.
35.
S
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

46.
47.
48.
49.
50.
o b
b2.

Koranyi Edith br. 1€0. Bpest, r.’k.

Lamberger Marianne 1902. Szeged,
izr.

Lobl Lili 1902. Bpest, izr.

Lowy Sarolta 1902. Bpest, izr.

Ludwig Erzsébet 1902. Gyonk, agh.

Maxony Etelka 1900. Bpest, r. k.

Milch Klara 1902. Bpest, izr.

Paul Maria 1901. Bpest, agh.

Pick llona 1902. Bpest, izr.

Pollatsek Magda 1902. Bpest, izr.

Pésch Aranka 1901. Grinad, agh.

Ritter Klara 1901. Bpest, izr.

R6h Lenke 1901. Bpest, ref.

Sagi Marta 1903. Siklos, izr.

Salamon Marta 1902. Bpest, izr.

Scholtz Lenke 1902. Bpest, agh.

Schon Vera 1902. Bpest, izr.

Simai llona ,1902. Bpest, izr.

Solymossy Eva 1902. Székelyudvar-
hely, ref.

Szabadi Erzsébet 1900. Bpest, ref.

Szelényi Karola 1902. Bpest, agh.

Szinetar Edith 1902. Bpest, izr.

Tass llona 1902. Bpest, agh.

Vécsey Irén 1903. Bpest, agh.

Wagner Olga 1902. Bpest, agh.

Wahl Margit 1902. Bpest, izr.

Magantanuldk :



A budapesti Deak-téri ag. hitv. ev. elemi és
polg.leanyiskola utolso tanorainak rendje

az 1915/16. tanév végén.

A budapesti Dedk-téri ag. hitv. ev. testvéregyhazak képvi-
sel6testiilete 1906. évi mdajus ho 21-én tartott iilésében hata-
« rozatilag kimondta, hogy ne tartsunk nyilvdnos vizsgdkat, ha-
nem az utolsé oOsszefoglald tanitasi ordk helyettesitik a nyilva-
nos vizsgakat.
Ennek a hatdrozatnak értelmében a folyé tanév végén, a
rendkiviili viszonyokra valé tekintettel, az Osszefoglalé utolsd
tanitasi ordkat kovetkezd sorrendben tartjuk meg :

1. Pénteken, junius 2-4n d. e. 8—12 oraig a 1V., Il I, I. pol-
gari leanyosztaly prot. novendékeinek valldsordit Martony Elek
vallastanar.

2. Hétfon, junius 5-én d. e. 8—11 6rdig a négy polg. leany-
osztaly utolsé tanitasi Ordit a polgari iskolai testiilet.

3. Kedden, junius 6-an d. e. 8—10, illetve 8—11 6rdig a négy
elemi fia- és négy elemi lednyosztdly utolsé tanitasi ordit az
elemi iskolai testiilet.

4. Szerdan, junius 7-én d. e. 9 Orakor lesz az évzdro hdlaado
istentisztelet; utdna a diszteremben a polgdri lednyosztdilyok
évzdro linnepélye és a bizonyitvdanyok kiosztdsa.

5. Az utols6 rajz-, kézimunka- és tornadrikat majus ho utolso
hetében a rendes tanordkban tartjuk.

6. A rom. kath. ndvendékek wufolso hittandrdi :

Szerddn, majus 31-én 9—11 Ordig az elemi fiu- és leanyosztaly.
Pénteken, junius 2-4n 12—1 Ordig a polgari lednyosztalyoké
Kdrolyi Kidroly hittanar alatt.
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7. Az izraelita novendékek ufolso hittandrdi:

Pénteken, junius 2-an 8—12 oraig a IV, IIL, IL, L. polg. 1. o.
(a IlI. emeleti hittanteremben.)

Kedden, majus 30-an 8—12 oraig az elemi fiu- és leanyok
utolsé hittanorai, és pedig 8—9-ig a IV, 9—10-ig a III,
10—11-ig az 1., 11—12-ig a I el. oszt. tanulékkal a III. em.
fizikai teremben.

A polgari iskolai lednyokat dr. Frenkel Berndt vallas-
tanar, az elemi fiti- és lednyokat Kondor Igndc c. szakfeliigyel
tanitottak.

Kelt Budapesten, 1916 majus hoban, a budapesti Dedk-
téri ag. hitv. ev. testvéregyhazak képvisel-testiiletének megbizasabol

a testiilet nevében

MIKOLIK KALMAN
igazgato.

Jegyzet. Az 1916/17-iki tanévre szOlé beiratasokat mar junius 9. és
10-én 8—12 oraig eszkozoljiik ; az elsd napon csak protestans novendékeket
irunk be.

Az a tanulé, aki a helyét a jovO tanévre biztositani akarja, azokon a
napokon jelentkezzék.
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A jové tanévre vonatkozd értesités.

1. Az 1916/17-iki tanév szeptember 1-én kezdddik, a rendes
oktatds csiitortokon szeptember 7-én d. e. 8 oOrakor.

2. Beiratasok lesznek szeptember 1., 2., 4., 5. és 6-an. Szep-
tember 1. és 2-dn d. e. 8—12 6rdig csakis protestans novendékeket
irunk be; szeptember 4-én és 5-én d. e. 8—12-ig 6raig azokat a
mas felekezetli novendékeket, akik mar a lefolyt tanévben is tanit-
vanyaink voltak ; 5-4n d. e. pedig — amennyiben a hely meg-
engedi — azokat, akik még nem jartak intézetiinkbe.

3. Kérjiik a t. sziiloket, hogy a gyermekeiknek sziiletési évét
és napjat a beiratasndl sziiletési okmdnnyal, a tortént himlébeoltdst
pedig orvosi bizonyitvannyal igazoljdk és a beiratdsi napokat és
orakat pontosan betartsdk; mert a testvéregyhazaink képviselGtes-
tilete altal 1906. évi mdjus 21-én tartott iilés jegyzOkonyvének
56. pontja szerint meghatdrozott szamon tal senki sem vétetik fel
az egyes osztilyokba, még akkor sem, ha a megel6z6 évben is
mar tanitvanyunk lett volna.

Egyuttal kimondta a képviselttestiilet, hogy az elemi oszta-
lyokban a tandijak a régiek maradnak, u. m. az ag. hitv. evan-
gélikusok fizetnek: 28 koronat, a reformdtusok és nem cselekvé-
nyes egyhdztagok: 40 korondt, a mas felekezetiieck: 80 koronat.

A polgari iskoldkban azonban a kovetkezé tandijak fizeten-
ddk : minden novendék fizet 25 korona beiratasi dijat — az ag.
hitv. evang. novendékek fizetnek: évi 60 korona, a reformatus és
unitarius novendékek évi 70 korona és a mds vallasiak 160 ko-
rona tandijat.

4. Pot-, felvételi és maganvizsgdkat, el6leges bejelentés utéan,
szeptember elsé hetében tartunk.

Felvételi vizsgdt azon tanuldktol is koveleliink, akik a folyo
tanévben netaldn a rendes vizsga eldtt bdarmely okbol kimaradtak.

5. A rendes tanitds kezdetén minden belrott nivendék okvetleniil
lartozik osztdlydban megjelenni,; akiszeptember 10-ig sem jelent meg,
azt kilépettnek tekintjiik és helyét mds jelentkezdvel tiiltjiik be.

6. Miutan az 1868. évi XXXVIIL t.-c. 7. §-a értelmében a
sziildi hdzndl tanult novendékek is kitelesek valamely nyilvdnos



tanintézetnél évenként vizsgdt tenni, a nalunk maganvizsgara jelent-
kez6 tanulokat csak azon esetben fogjuk valamely fels6bb osztdly
tantargyaib6l megvizsgélni, ha a megeldz0 osztdlyrol hivatalos
Jjellegii bizonyitvdnyt felmutatnak. Az ily vizsgékért az elemi iskold-
ban a gyfilekezet pénztardba 12 kor. fizetend6; azonkiviil elemi
iskolai tanulé maganvizsgdjanak dija 20 korona.

A polgari iskoldban a magéanvizsgalatok dija 50 kor., Ossze-
vont vizsgalat utdn 80 kor., ezenkiviil pedig az egyhdzi pénztirba
— beiratdsi cimen — fizetend6 egyszerii vizsgalat utdn 28 kor.,
osszevont vizsgdlat utan 56 kor. Az egyhazi pénztarba fizetendd
28 koronat, illetdleg 56 koronat a testvéregyhdzak képvisel6testii-
lete szegénysorsii ag. hitv. ev. vizsgdzOknak részben vagy teljesen
elengedheti, ha azt folyamodvanyban a testvéregyhazak képviseld-
testiiletétol kérelmezik.

7. Minden novendék koteles a beiratdas alkalmaval az els6
félévi tandijat lefizetni, a polg. iskolaiak a beiratdsi dijat is.

8. A fizetésre képtelen evang. sziilok a gyermekeik utdn jar6
tandij lefizetése alol felmentethetnek vagy annak felét fizetik, ha
a szegénységi bizonyitvanyukat a népiskola igazgatoja &ltal a nt.
iskolabizottsag elé terjesztik. /ly folyamodvdnyokat minden évben
ujolag kell benyujtani. A polg. isk. novendékek azonban a be-
iratasi dijat megfizetni tartoznak.

Mg Miutan az ag. hitv. ev. fégimnazium I. osztalyaba valo
felvételnél a mi IV. elemi osztalyunkat j6 eredménnyel vég-
zett fitk els6bbségben részesiilnek, kiilonosen figyelmeztetjiik
a tisztelt sziiloket, ha fiaikat jovo évre a fasori gimnaziu-
munkba akarjak jaratni, hogy az illet6 finkat még a
tanév befejeztével, azaz: junius hé 16-an 8—10-ig a
fogimnazium igazgat6janal beirassdk és akkor a sziikséges
iratokat, a) a sziiletési okmdnyt, b) a IV. elemi osztélyr6l

sz6l6 iskolai és ¢) a szabdlyos himlboltasi bizonyitvanyt -

okvetleniil magukkal vigyék, mert csak ezen feltételek pontos
betartasdval szamithatnak biztos felvételre.

Kelt Budapesten, a bp. Dedk-téri 4g. hitv. evang. testvér-
egyhazak képviselotestiiletének megbizasabol

1916. évi junius hoéban,

a tanito-testiilet nevében:

Mikolik Kalman,
igazgato.
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